SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Modell: YY2959/YY2960
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Ansluta USB-sandtagaren pa ratt satt

Stall in skjutomkopplaren pa USB-sandtagaren korrekt i enlighet med den anslutna enheten och fér
sedan in USB-sandtagaren i USB-porten.

Vid anslutning till en dator: Stall in skjutomkopplaren pa "PC”
Vid anslutning till en PS5™: Stall in skjutomkopplaren pa "PS5”

Sla pa headsetet

Tryck och hall in knappen () (strdm) i ungefar 2 sekunder eller mer tills indikatorn (vit) tdnds.
Headsetet slas pa.



9 Mandvrera headsetet

Y

,'h | Njut av spel och réstchatt genom att mandvrera headsetet.
w

’n}f ¢ Vrida pa VOL —/+-ratten (volym): For att justera volymen

Hdja bommikrofonen: For att stdnga av mikrofonen
Sanka bommikrofonen: For att sla pa mikrofonen

Anvanda alla funktioner och forbattrade prestanda

Uppdatera headsetets programvara och datorprogramvaran "INZONE Hub” till senaste versionen.
For ytterligare information om "INZONE Hub”, se féljande webbsida.
https://www.sony.net/inzonehub-support

A\ Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata
Headsetet ar inte vattentatt.
Om headsetet laddas nar det ar blott av regn eller svett etc. kan det leda till utbranning eller funktionsfel.

Relaterad information

Ladda headsetet

WH-G900N/WH-G700

Komma igang

Vad du kan géra med gamingheadsetet

Medféljande tillbehor

L Kontrollera férpackningens innehall

Delar och kontroller

Delarnas plats och funktion

Om indikatorlampan

Bara headsetet
Strém/laddning

- Ladda headsetet
- Tillganglig_driftstid

— Kontrollera aterstdende batteriladdning



https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support

Sla pa headsetet

Stanga av headsetet

Anvandning genom anslutning till en spelkonsol

Ansluta headsetet till en dator eller PlayStation®5

Vad du kan goéra vid anslutning_till en spelkonsol

Vad du kan géra med PlayStation®5

Anvandning genom anslutning till en Bluetooth-enhet

Uppratta tradlés anslutning_till Bluetooth-enheter

Android-smarttelefon

Ihopparning_och anslutning med en Android-smarttelefon

Ansluta till en ihopparad Android-smarttelefon

iPhone (iOS-enheter)

Ihopparning och anslutning_ med en iPhone

Ansluta till en ihopparad iPhone

Andra Bluetooth-enheter

Ihopparning_och anslutning med en Bluetooth-device

Ansluta till en ihopparad Bluetooth-enhet

Ringa samtal

— Ta emot ett samtal

Ringa ett samtal

Funktioner for ett telefonsamtal

Koppla ifrén Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Lyssna pa musik

Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Ljudkvalitetslage

|— Om ljudkvalitetslaget

Kodek som stdds




Anpassning av headsetet

Anvandning av "INZONE Hub”

Vad du kan géra med "INZONE Hub”

Installera "INZONE Hub”

Hur du haller programvaran uppdaterad (fér bekvdm anvandning av headsetet)

Anvandning av funktionen for styrning av omgivningsljud (endast INZONE H9)

Brusreduceringsfunktion (endast INZONE H9)

Vad ar brusreducering? (endast INZONE H9)

Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)

Lyssna pa omgivningsljud (endast INZONE H9)

L Lyssna pa omgivande ljud vid spelande (lage for omgivande ljud)_(endast INZONE H9)

Viktig information

Forsiktighetsatgarder

Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Licenser

Varumaéarken

Webbplatser med kundsupport

Felsdkning

Vad kan jag_gora for att I6sa ett problem?

Strom/laddning

Det gar inte att sla pa headsetet.

Laddning later sig_inte goras.

Laddningstiden ar for Iang.

Tillganglig_driftstid ar kort (batteriets liviangd ar kort).

Ljud

L Inget ljud, lag_ljudniva

— Ljudet hoppas regelbundet éver.

Kan inte héra en person vid ett samtal/rstvolymen for den som ringer ar lag, din rdst hors inte under ett samtal/den som ringer hoér
" inte din rést tydligt.




Lag ljudkvalitet for enheten ansluten éver Bluetooth.

Brusreduceringseffekten ar inte tillrdcklig. (endast INZONE H9)

Sattet som ljudet andras pa nar brusreduceringsfunktionen ar aktiverad. (endast INZONE H9)

Anslutning

Ihopparning_later sig_inte goras.

Kunde inte uppratta en Bluetooth-anslutning.

Headsetet fungerar inte ordentligt.

Aterstélla eller initiera headsetet

Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Specifikationer

Specifikationer
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SONY

Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Vad du kan gora med gamingheadsetet

Spela ett spel och chatta samtidigt

Du kan anvanda réstchatt samtidigt som du spelar ett spel genom att ansluta till en dator eller PS5™ Gver en tradlos
2,4 GHz-anslutning med USB-sandtagaren.

Chatta och ring med din smarttelefon

Du kan rostchatta och ringa handsfree medan du spelar ett spel genom att ansluta till en dator eller PS5 over en tradlos
2,4 GHz-anslutning med USB-sandtagaren och ansluta till en smarttelefon samtidigt 6ver BLUETOOTH®-anslutningen.

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Kontrollera forpackningens innehall

Nar férpackningen 6ppnats sa kontrollera att alla artiklar pa listan finns med. Kontakta din aterférsaljare om nagon del
saknas.
Siffrorna inom parentes indikerar antalet delar.

INZONE H9:
Tradlost headset for gaming, med brusreducering (1)

INZONE H7:
Tradldst headset for gaming (1)

INZONE H9/INZONE H7:
USB Type-C®-kabel (USB-A till USB-C®) (cirka 150 cm) (1)

USB-sandtagare (YY2965) (1)

|
| o)

| !

l PSS{_{ccopPC M
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Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Delarnas plats och funktion

INZONE H9:

1. Huvudband

2. © -marke (vanster)

3. Bommikrofon
Det finns en bommikrofon pa vanster enhet.

4. Inbyggd antenn
En Bluetooth-antenn ar inbyggd i headsetet.

5. Vanster enhet

6. ® -marke (hoger)



7. Skjutreglage (vanster, hoger)
Skjut for att justera huvudbandets langd.

8. Hoger enhet
9. Ringindikatorer (vanster, hoger) (bla eller vit)
10. NC/AMB (brusreducering/lage fér omgivande ljud)-knapp

11. VOL —/+-ratt (volym)
Det finns en taktil punkt pa +-sidan.

12. Mikrofoner for brusreduceringsfunktionen (vanster, hoger)
Fangar upp ljudet av bruset nar brusreduceringsfunktionen anvands.

13. USB Type-C-uttag
Anslut headsetet till en dator eller ett natuttag via en USB-natadapter som saljs i handeln med den medféljande USB
Type-C-kabeln for att ladda headsetet.

14. Laddningsindikator (orange)
Tands eller blinkar orange for att indikera det laddningsbara batteriets och laddningens status.

15. Knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans)
Du kan justera volymbalansen mellan spelljudet och réstchatten.

16. Knappen % (Bluetooth)

17. () -knapp (strombrytare)

INZONE H7:

1. Huvudband



N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. © -marke (vanster)

. Bommikrofon

Det finns en bommikrofon pa vanster enhet.

. Inbyggd antenn

En Bluetooth-antenn ar inbyggd i headsetet.

. Vanster enhet
. ® -marke (hdger)

. Skjutreglage (vanster, hoger)
Skjut for att justera huvudbandets langd.

. Hoger enhet

. VOL —/+-ratt (volym)
Det finns en taktil punkt pa +-sidan.

USB Type-C-uttag

Anslut headsetet till en dator eller ett natuttag via en USB-natadapter som saljs i handeln med den medféljande USB

Type-C-kabeln for att ladda headsetet.

Laddningsindikator (orange)

Tands eller blinkar orange for att indikera det laddningsbara batteriets och laddningens status.

Knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans)

Du kan justera volymbalansen mellan spelljudet och réstchatten.

Knappen 3 (Bluetooth)

Indikatorn 3 (Bluetooth) (bla)

Tands eller blinkar blatt for att indikera Bluetooth-anslutningens status.

() -knapp (strombrytare)

() -indikator (strém) (vit)

Tands eller blinkar vitt for att indikera stromstatus och anslutningsstatus mellan headsetet och USB-sandtagaren.

USB-séandtagare:

1

2

3

. Skjutomkopplare

Vaxlar headsetets anslutning till en dator eller PS5™,

. Anslutningsindikator (vit)

. Anslutningsknapp

10



Relaterade avsnitt
» Om indikatorlampan

= Kontrollera aterstaende batteriladdning
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Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Om indikatorlampan

Du kan kontrollera headsetets olika statusar med indikatorlampan.
® : Arbla nar den slas pa/ () : Ar vit nar den slas pa/ @ : Ar orange nar den slas pa/-: Stangs av

Tradlost headset for gaming, med brusreducering (INZONE H9)

Stromstatus

Indikerar med vanster och hoger ringindikator.

Nar headsetet slas pa

Nar Bluetooth-laget ar aktiverat
@ - - (lyser blatt i ungefar 5 sekunder)

Nar Bluetooth-laget ar inaktiverat
( ) - - (lyser vitt i ungefar 5 sekunder)

Nar headsetet stangs av

Nar Bluetooth-laget ar aktiverat
@D - - - - (lyser blatt i ungefar 2 sekunder)

Nar Bluetooth-laget ar inaktiverat
( ) - - - - (lyser vitt i ungefar 2 sekunder)

In|t|er|ng slutford
- -( - (blinkar vitt 4 ganger)

Tradl6s 2,4 GHz-anslutning och Bluetooth-anslutningsstatus

Indikerar med vanster och hdger ringindikator.
Indikerar den tradlésa 2,4 GHz-anslutningsstatusen i vitt och Bluetooth-anslutningsstatusen i blatt.

Den tradlosa 2,4 GHz-anslutningen har inte upprattats (nar Bluetooth-laget ar inaktiverat)
)-=-()=-=-()=--() --(blinkar upprepat vitt)

Processen for tradlos 2,4 GHz-anslutning har slutforts
( ) (lyser vitt i ungefar 2 sekunder)

Den tradlésa 2,4 GHz- anslutmngen har upprattats (nar Bluetooth-laget ar inaktiverat)
JEEEEEE ( - (blinkar langsamt vitt upprepade ganger i ungefar 30 sekunder)

Nar du stanger av Bluetooth-laget
@D - - - - (lyser blatt i ungefar 2 sekunder)

Bluetooth-ihopparningslage
®-Q----0-0 ----0 - 0 (blinkar upprepat blatt tva ganger i upp till 5 minuter)

Bluetooth-anslutningen har inte upprattats (nar Bluetooth-laget ar aktiverat)
®--0--0 --0 - - (blinkar upprepat blatt)

12



Processen for Bluetooth-anslutning har slutforts
@D (lyser blatt i ungefar 2 sekunder)

Bluetooth-anslutningen har uppréattats (nar den tradldsa 2,4 GHz-anslutningen inte har upprattats)

G ------ @ - (blinkar langsamt blatt upprepade ganger i ungefar 30 sekunder)

Inkommande samtal
®--9--0--0--0 -- 0 - (blinkar snabbt blatt upprepade ganger)

Bade tradlos 2,4 GHz-anslutning och Bluetooth-anslutning har upprattats

C ) - - - - (D - - - - (blinkar langsamt omvéaxlande vitt och blatt upprepade ganger i
ungefar 30 sekunder)

Status for programvaruuppdatering

Indikerar med vanster och hdger ringindikator.

Uppdatering av programvara
( )---C ) - - (blinkar langsamt vitt upprepade ganger)

Laddbart batteri och laddningsstatus

Indikerar med laddningsindikatorn.

Nar aterstdende batteriladdning for headsetet ar lag (headsetet behdver laddas)
@D - - @ - - (blinkar langsamt orange upprepade ganger i ungefar 15 sekunder)

Nar batteriet ar fulladdat nar laddningen av headsetet pabdrjas
@I - - - - (lyser orange i ungefar 1 minut och stangs sedan av)

Nar headsetet laddas
@I (lyser orange)

Nar batteriet blir fulladdat och laddningen ar slutford
- - - - (stdngs av)

Headsetets batteri har onormal temperatur
O-0---0-0 ---0 - 0 (blinkar tva ganger orange upprepade ganger)

Nar ett fel intraffar nar headsetet laddas och headsetet inte laddas

@D - -G - - (D - - @ (plinkar langsamt orange upprepade ganger)

Tradlost headset for gaming (INZONE H7)

Stromstatus och status for tradlos 2,4 GHz-anslutning

Indikerar med () -indikatorn (strém).

Nar headsetet slas pa
() ----(lyservittiungefar 2 sekunder)

Nar headsetet stangs av
) ----(lyservittiungefar 2 sekunder)

Initiering slutford
(== -0 -(blinkar vitt 4 ganger)

Den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen har inte upprattats
(mmmen (D mmmem () mm - - (blinkar langsamt vitt upprepade ganger med ungefar 1-sekundsintervall)

Processen for tradlos 2,4 GHz-anslutning har slutforts

13



(O-O=-0=-0-0-0=-0) -(blinkar snabbt vitt upprepade ganger i ungefar 5 sekunder)
Den tradlosa 2,4 GHz-anslutningen har upprattats
(Dmmmmmm e o () - (blinkar vitt upprepade ganger i ungefar 30 sekunder med 5-sekundersintervall)

Bluetooth-anslutningsstatus

Indikeras med % -indikatorn (Bluetooth).

Nar du aktiverar Bluetooth-laget
@D - - - - (lyser blatt i ungefar 2 sekunder)

Nar du stanger av Bluetooth-laget
@D - - - - (lyser blatt i ungefar 2 sekunder)

Bluetooth-ihopparningslage
®-0----0-0----0 - o (blinkar blatt tva ganger upprepat i upp till 5 minuter)

Nar Bluetooth-anslutningen inte har upprattats
® ---- @ - - - - (blinkar blatt upprepat med ungefar 1-sekundsintervall)

Processen for Bluetooth-anslutning har slutforts
®-0O-0-0-0-0-0 -0 - 0 - (blinkar snabbt blatt upprepat i ungefar 5 sekunder)

Bluetooth-anslutningen upprattas
®------------- ® - - (blinkar blatt upprepat i ungefar 30 sekunder med 5-sekundersintervall)

Inkommande samtal
®--0--0--0®--0 -- 0 - (blinkar snabbt blatt upprepade ganger)

Status for programvaruuppdatering

Indikerar med (! -indikatorn (strém).

Uppdatering av programvara
( )---C ) - - (blinkar langsamt vitt upprepade ganger)

Laddbart batteri och laddningsstatus

Indikerar med laddningsindikatorn.

Nar aterstdende batteriladdning for headsetet ar lag (headsetet behdver laddas)
@D - - @ - - (blinkar langsamt orange upprepade ganger i ungefar 15 sekunder)

Nar batteriet ar fulladdat nar laddningen av headsetet pabdrjas
@I - - - - (lyser orange i ungefar 1 minut och stangs sedan av)

Nar headsetet laddas
@I (lyser orange)

Nar batteriet blir fulladdat och laddningen ar slutford
- - - - (stdngs av)

Headsetets batteri har onormal temperatur
©-©---0-0 ---0 - 0 (blinkar tva ganger orange upprepade ganger)

Nar ett fel intraffar nar headsetet laddas och headsetet inte laddas
G -G - - @ - - @ (blinkar langsamt orange upprepade ganger)

USB-sandtagare
Tradlos 2,4 GHz-anslutning och status for programvaruuppdatering

14



Indikerar med anslutningsindikatorn.

ihopparningslage for den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen

() =()====()=()====()=() =~~~ (blinkar vitt tva ganger upprepat i upp till 5 minuter)

Den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen har inte upprattats

O==e==O=====-O====- (blinkar vitt upprepade ganger i ungefar 30 sekunder med 1-sekundersintervall)
Den tradlésa 2,4 GHz-anslutningen har upprattats

C O (lyser vitt)

Uppdatering av programvara

( ) === ( ) - - (blinkar langsamt vitt upprepade ganger)
Tips

Tiden indikatorn/indikatorerna for den tradlésa 2,4 GHz-anslutningens status och Bluetooth-anslutningsstatus visas kan andras
med "INZONE Hub”.

Relaterade avsnitt
Kontrollera aterstadende batteriladdning

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Bara headsetet

o Satt headsetet 6ver 6ronen.

Dra ut for att justera huvudbandets langd.
Ta pa headsetet pa huvudet med @© -market (vanster) pa vanster 6ra och ® -market (héger) pa hoger 6ra. Det
finns en bommikrofon pa © -markessidan (vanster).

INZONE H9:
7
IIIII |I|I.l
i
r'i'ﬁﬂ%' '
| il f
I'._I - N II'.II i, /
INZONE H7:
T

A: Bommikrofon

6 Justera bommikrofonens lage sa att den ar ndra din mun.

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Ladda headsetet

Headsetet kan anvandas antingen anslutet till ett natuttag med en USB-natadapter eller med det inbyggda
laddningsbara litiumjonbatteriet. Anvand den medfdljande USB Type-C-kabeln for att ladda.

0 Anslut headsetet till ett natuttag.

Anvand den medféljande USB Type-C-kabeln och en USB-natadapter som saljs i handeln.

INZONE H9:

A
s )
o +f$‘
INZONE H7:
,.-"':F-'T-?"'-\.\_L ]
“\\1
— :
o ——
A
1~ L
-\_-u‘-“\o&f

A: USB-natadapter

Laddningsindikatorn (orange) pa headsetet tands.
Laddningen ar slutford inom cirka 3,5 timmar (*) och laddningsindikatorn slocknar automatiskt.

*

Tid som kravs for att ladda det tomma batteriet till dess fulla kapacitet. Den kan variera beroende pa anvandningsférhallandena.

17



Nar laddningen ar slutférd ska USB Type-C-kabeln kopplas ifran.

Systemkrav for USB-batteriladdning

USB-natadapter
En kommersiellt tillganglig USB-natadapter kapabel att tillféra en utstrom pa minst 0,5 A (500 mA)

Persondator
En persondator med en vanlig USB-port

Vi garanterar inte att det fungerar pa alla datorer.
Funktionalitet pa en specialbyggd eller hemmabyggd dator garanteras inte.

Rekommenderad OS-version for persondator
Windows®: Windows 10 eller senare
Mac: macOS 11 eller senare

PS5™

Tips

Headsetet kan aven laddas genom att ansluta headsetet till en dator som ar igang med hjalp av den medféljande USB Type-C-
kabeln.

Nar headsetet ar anslutet till ett natuttag med en USB-natadapter eller till en dator som har en inbyggd USB-port for laddning sa
kan du ladda headsetet medan du anvander det.

OBS!

Det gar kanske inte att ladda med andra kablar an den medféljande USB Type-C-kabeln.
Beroende pa typen av USB-natadapter finns det en méjlighet att det inte gar att ladda.

Headsetet kan inte laddas nar datorn &r i standby (strdmsparlége) eller vilolage. Andra i sa fall datorns instaliningar for att bérja
ladda igen.

Headsetet kanske inte gar att ladda nar PS5 befinner sig i vilolage. Om s& ar fallet &ndrar du instaliningarna fér PS5 sa att USB-
portarna pa PS5 gar att anvanda for laddning, aven i vilolage.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan driftstimmarna for det laddningsbara batteriet minska. Batteriets livslangd
forbattras efter flera gangers laddning och urladdning. Om du férvarar headsetet en langre tid sa ladda batteriet en gang var 6:e
manad for att undvika dverurladdning.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan det ta langre tid att ladda batteriet.

Om headsetet identifierar ett problem vid laddning, pa grund av féljande orsaker, sa blinkar laddningsindikatorn (orange). Dra i sa
fall ut och anslut USB Type-C-kabeln och ladda pa nytt inom laddningstemperaturomradet. Om problemet kvarstar bér du
radfraga din narmaste Sony-aterforsaljare.

Omgivningstemperaturen 6verskrider laddningstemperaturintervallet pa 5 °C — 35 °C.

Nagot ar fel med det laddningsbara batteriet.

Om headsetet inte har anvants under en langre tid kanske laddningsindikatorn (orange) inte tands omedelbart nar laddningen av
headsetet pabdrjas. Vanta en stund tills indikatorlampan tands.

Om driftstimmarna for det inbyggda laddningsbara batteriet minskar vasentligt bor batteriet bytas ut. Kontakta din narmaste
Sony-aterforsaljare.

Undvik att exponera for extrema temperaturférandringar, direkt solsken, fukt, sand, damm och elektrisk stét. Ldmna aldrig
headsetet i ett parkerat fordon.

Vid laddning av headsetet genom anslutning till en dator ska endast den medféljande USB Type-C-kabeln anvandas och det ar
noga att de ansluts direkt. Laddningen slutfors inte ordentligt nar headsetet ansluts via en USB-hubb.
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Hjalpguide

Tradlost headset for gaming, med brusreducering/Tradlost headset for gaming

INZONE H9/INZONE H7

Tillganglig driftstid

De tillgéngliga driftstiderna for headsetet med ett fulladdat batteri &r enligt féljande:

INZONE H9:

Status

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt

Spel och chatt
(Telefonsamtal via Bluetooth-
anslutning)

Spel och chatt
(Telefonsamtal via Bluetooth-
anslutning)

Spel och chatt
(Telefonsamtal via Bluetooth-
anslutning)

Spel och chatt
(Musikuppspelning via
Bluetooth-anslutning)

Spel och chatt
(Musikuppspelning via
Bluetooth-anslutning)

Spel och chatt
(Musikuppspelning via
Bluetooth-anslutning)

Spel och chatt
(Musikuppspelning via
Bluetooth-anslutning)

Spel och chatt
(Musikuppspelning via
Bluetooth-anslutning)

Spel och chatt
(Musikuppspelning via
Bluetooth-anslutning)

Bluetooth-

AV

AV

AV

PA

PA

PA

PA

PA

PA

PA

PA

PA

lage

Brusreduceringsfunktion/lage for Tillgénglig
Kodek ) : géng
omgivande ljud driftstid
Maximalt 2
— Brusreduceringsfunktion: PA Viaximalt 20
timmar
Maximalt 2
_ Lage fér omgivande ljud: PA : aximalt 20
timmar
— AV MaX|ma|t 32
timmar
Maximalt 15
— Brusreduceringsfunktion: PA viaxima
timmar
Maximalt 15
_ Lage fér omgivande ljud: PA : axima
timmar
— AV MaXImaIt 20
timmar
Maximalt 16
AAC | Brusreduceringsfunktion: PA viaxima
timmar
Maximalt 1
AAC | Lage fér omgivande ljud: PA viaxima 6
timmar
AAC AV MaX|maIt 22
timmar
Maximalt 1
SBC | Brusreduceringsfunktion: PA Viaximalt 15
timmar
SBC | Lage fér omgivande ljud: PA Maximalt 15
timmar
SBC AV Maxmalt 20
timmar
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Headsetet kan anvandas i ungefar 1 timme efter 10 minuters laddning.

INZONE H7:
Status Bluetooth-lage | Kodek | Tillgéanglig driftstid
Spel och chatt AV — Maximalt 40 timmar
Spel och chatt PA — Maximalt 25 timmar

(Telefonsamtal via Bluetooth-anslutning)

Spel och chatt

(Musikuppspelning via Bluetooth-anslutning) AAC Maximalt 26 timmar

Spel och chatt

SBC Maximalt 22 ti
(Musikuppspelning via Bluetooth-anslutning) axima immar

Headsetet kan anvandas i ungefar 1 timme efter 10 minuters laddning.

Relaterade avsnitt

Kodek som stdds

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Kontrollera aterstaende batteriladdning

Du kan kontrollera det laddningsbara batteriets aterstaende batteriladdning.

INZONE H9:

Om headsetet har tillrackligt med aterstaende batteriladdning nar du slar pa headsetet sa tands vanster och héger
ringindikator (vit eller bla) i ungefar 5 sekunder.

INZONE H7:

Om headsetet har tillrdckligt med aterstaende batteriladdning nar du slar pa headsetet s& tands indikatorn () (strém)
(vit) i ungefar 2 sekunder.

Nar aterstaende batteriladdning for headsetet ar 20 % eller lagre

Ett meddelandeljud avges och laddningsindikatorn (orange) blinkar i ungefar 15 sekunder. Ladda headsetet sa snart
som mojligt.
Nar batteriet blir helt och hallet tomt ger headsetet ifran sig ett varningsljud och stédngs sedan av automatiskt.

Nar headsetet anviands genom anslutning till en dator

Nar headsetet ar anslutet till en dator sa visas ikonen som indikerar aterstadende batteriladdning pa "INZONE Hub’-
skarmen i 4 olika nivaer: "100%”, "70%”, "50%” och "20%".

OBS!

Aterstaende batteriladdning kanske inte visas ordentligt direkt efter en programvaruuppdatering eller om headsetet inte har
anvants under en langre tid. Upprepa i sa fall laddning och urladdning av batteriet flera ganger for att visa aterstaende
batteriladdning pa ratt satt.

Relaterade avsnitt

Om indikatorlampan

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Sla pa headsetet

o Tryck och hall in knappen () (strom) i minst 2 sekunder.
INZONE H9:

-

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tdnds i ungefar 5 sekunder.

@)

INZONE H7:

® L=
-

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
(" -indikatorn (strém) (vit) tdnds i ungefar 2 sekunder.

Relaterade avsnitt
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» Stanga av headsetet
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INZONE H9/INZONE H7

Stanga av headsetet

o Tryck och hall in knappen () (strom) i minst 2 sekunder.
INZONE H9:

Z%

Du hér ett meddelandeljud som anger att headsetet stdngs av.
Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 2 sekunder och slocknar sedan.

@)

INZONE H7:

® L=
-

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet stangs av.
(" -indikatorn (strém) (vit) tdnds i ungefar 2 sekunder och slocknar sedan.

OBS!

25



| fabriksinstallningen sténgs headsetet av automatiskt om féljande villkor uppfylls i ungefar 5 minuter.

Bade tradlds 2,4 GHz-anslutning och Bluetooth-anslutning ar avslutade.
Headsetet ar inte i Bluetooth-ihopparningslage.
Headsetet laddas inte.

Denna instéallning kan andras med hjalp av "INZONE Hub”.

Relaterade avsnitt

Sla pa headsetet

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Ansluta headsetet till en dator eller PlayStation®5

Innan atgarden pabdrjas sa kontrollera foljande:
Datorn eller PS5™ ar placerad inom 1 m fran headsetet.

Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisning till datorn eller PS5 finns till hands.

o Vixla skjutomkopplaren pa USB-sandtagaren till ”’PC” eller ”PS5” i enlighet med den anslutna enheten.

1

| =\
| |m
'. PSS [ooo}PC u

S—p

? Sla pa datorn eller PS5.

e Anslut USB-sdndtagaren till en USB-port pa datorn eller PS5.

Tips

Nar USB-sandtagaren ska anslutas till PS5 sa ansluter du den till USB-porten pa framsidan av PS5.

o Tryck och hall in knappen () (strém) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.
INZONE H9:

@

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och héger ringindikator (vit) tdnds i ungefar 5 sekunder.
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Nar headsetet slas pa sa ansluts headsetet automatiskt till USB-sandtagaren (tradlés 2,4 GHz-anslutning).
Nar anslutning sker hor du ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

Nar Bluetooth-laget ar inaktiverat och en tradlos 2,4 GHz-forbindelse inte har upprattats sa blinkar vanster och
hdger ringindikator (vit) snabbt. Efter anslutning vaxlar det till ett langsamt blinkande.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
() -indikatorn (strom) (vit) tands i ungefar 2 sekunder.

Nar headsetet slas pa sa ansluts headsetet automatiskt till USB-séndtagaren (tradlés 2,4 GHz-anslutning).
Nar anslutning sker hor du ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

Nar en tradlos 2,4 GHz-anslutning inte har upprattats sa blinkar () -indikatorn (strém) (vit) langsamt. Efter
anslutning s& blinkar ¢!y -indikatorn (strém) (vit) snabbt i ungeféar 5 sekunder och véxlar sedan till lAangsamt
blinkande.
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e Valj headsetet som ljudenhet vid anslutning till en dator.

Ljudutmatningsenhet, t.ex. spel: [INZONE H9 / INZONE H7 — GAME]
Ljudinmatnings-/utmatningsenhet, t.ex. réstchatt: [INZONE H9 / INZONE H7 — CHAT]

OBS!

Se till att skjutomkopplaren pa USB-sandtagaren ar korrekt installd om enheten inte kdnner igen headsetets mikrofon.

Om headsetet inte kan ansluta till en dator eller PS5 dver tradlds 2,4 GHz-anslutning sa tryck och hall in anslutningsknappen pa
USB-sandtagaren i minst 5 sekunder for att para ihop dem.

Anslut USB-sandtagaren direkt till datorn eller PS5, och inte via en USB-hubb.

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Vad du kan gora vid anslutning till en spelkonsol

Nar du ansluter headsetet till en spelkonsol (dator eller PS5™) kan du géra foljande.

Stalla in volymen

Du kan stélla in volymen till nskad niva med VOL —/+-ratten (volym).
Det finns en taktil punkt pa +-sidan.

INZONE H9:

LT I A '

DK

INZONE H7:

|I..I( - '\-\' | !: .|' ‘5‘_"‘_;";
A=

A: Taktil punkt
H&j volymen: Vrid VOL —/+-ratten (volym) mot +.

INZONE H9:
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= Sank volymen: Vrid VOL —/+-ratten (volym) mot —.

INZONE H9:

INZONE H7:

31



Justera volymbalansen mellan spel och chatt (spel-/chattbalans)

Du kan justera volymbalansen mellan spelljudet och réstchatten med knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans).
Nar du trycker pa knappen GAME sa kommer ljudet fran réstchatten att sankas och spelljudet blir lattare att hora.
Nar du trycker pa knappen CHAT sa kommer spelljudet att sdnkas och ljudet fran réstchatten blir lattare att hora.

INZONE H9:

B: Knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans)

OBS!
Vissa spel kanske inte stoder knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans).

Knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans) ar bara anvandbar for att justera volymbalansen for spelkonsolen ansluten via USB-
sandtagaren. Volymbalansen for en Bluetooth-enhet kan inte justeras.

Stall in utmatningen for spelappen till [INZONE H9 / INZONE H7 - GAME] och utmatningen for chattappen till [INZONE H9 /
INZONE H7 — CHAT] i appinstéllningarna nar du anvander spelappen och chattappen pa din dator.
Om installningarna ar felaktiga kommer volymbalansen mellan spelljudet och rostchatten inte att justeras korrekt.

Var forsiktig eftersom volymen for spel etc. kommer att héjas nar du trycker pa CHAT-knappen medan datorns
ljudutmatningsenhet ar installd pa [INZONE H9 / INZONE H7 - CHAT].

Sla pa/av mikrofonen

Nar bommikrofonen sanks ner slas mikrofonen pa. Nar bommikrofonen hodjs upp stangs mikrofonen av.
Bommikrofonen klickar nar den slas pa och av.
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Sla pa mikrofonen

INZONE H9:

INZONE H7:

Stanga av mikrofonen

INZONE H9:

33



INZONE H7:

OBS!

Se upp sa att du inte far bommikrofonen i 6gat nar du satter pa, tar av eller anvander headsetet.

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Vad du kan gora med PlayStation®5

Du kan gora foljande nar du ansluter en PS5™ till headsetet med USB-sandtagaren.

Kontrollera volymbalansen mellan spel och chatt
Visa mikrofonens pa/av-status

Kontrollera headsetets volym

Visa aterstdende batteriladdning for headsetet
Kontrollera anslutningsstatus for headsetet

OBS!

Om det inte gar att anvanda funktionerna ovan bor du se till att USB-sandtagarens skjutomkopplare ar stalld till PS5.

Det kan handa att funktionerna ovan inte gar att anvanda om PS5 inte ar uppdaterad. Uppdatera systemprogramvaran for PS5 till
den senaste versionen.

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter

Du kan ringa handsfreesamtal, réstchatta etc. tradlést med headsetet genom att anvanda din Bluetooth-enhets
Bluetooth-funktion.
Det kan anvandas med anslutning till en dator eller PS5™ ¢&ver tradlés 2,4 GHz-anslutning.

lhopparning

For att anvanda Bluetooth-funktionen s& méaste de bada anslutande enheterna vara registrerade i forvag. Atgarden att
registrera en enhet kallas "ihopparning”.
Para ihop headsetet och enheten manuellt.

Ansluta till en ihopparad enhet

Nar en enhet har parats ihop behdver den inte paras ihop igen. Anslut till enheter som redan parats ihop med headsetet
genom att anvanda de metoder som kravs for varje enhet.

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

lhopparning och anslutning med en Android-smarttelefon

Atgarden att registrera enheten som du vill ansluta till kallas “ihopparning”. Para férst ihop en enhet med headsetet for
forsta gangen.
Innan atgarden pabdrjas sa kontrollera foljande:

Android-smarttelefonen ar placerad inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen till Android-smarttelefonen finns till hands.

o Sla pa headsetet och aktivera sedan Bluetooth-laget for att vaxla till ihopparningslaget.
INZONE H9:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

®(
-

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.

@\ )

Fortsatt till steg @) -2 nér vanster och hoger ringindikator lyser vitt.
Fortsatt till steg €) nér vanster och héger ringindikator lyser blatt.

2. Tryck och hallin % -knappen (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget.

® |'I:,/\é~r
A

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Vanster och hdéger ringindikator (bla) blinkar snabbt.
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Headsetet 6vergar automatiskt till ihopparningslage nar headsetet paras ihop med en enhet for férsta gangen
efter att headsetet har kopts eller initierats (om headsetet inte har nadgon parkopplingsinformation).
| detta fall fortsatter du till steg € .
Du maste styra manuellt for att vaxla till ihopparningslaget for att parkoppla med en andra eller efterféljande
enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter).
Fortsatt i sadant fall till steg € -3.
3. Tryck och héllin knappen 3 (Bluetooth) i ungefar 5 sekunder for att véxla till ihopparningsléage.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet vaxlar till ihopparningslage.
Vanster och hoger ringindikator (bla) blinkar upprepat tva ganger i foljd.

INZONE H7:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
¢ -indikatorn (strém) (vit) tands i ungefar 2 sekunder.

Fortsatt till steg @) -2 nar 3 -indikatorn (Bluetooth) slocknar.
Fortséatt till steg @ nar 3 (Bluetooth) lyser blatt.
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2. Tryck och hallin % -knappen (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
% -indikatorn (Bluetooth) (bld) tAnds i ungefar 2 sekunder och blinkar sedan langsamt.

Headsetet 6vergar automatiskt till ihopparningslage nar headsetet paras ihop med en enhet for férsta gangen
efter att headsetet har kdpts eller initierats (om headsetet inte har nagon parkopplingsinformation).

| detta fall fortsatter du till steg € .

Du maste styra manuellt for att vaxla till ihopparningslaget for att parkoppla med en andra eller efterféljande
enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter).

Fortséatt i sadant fall till steg @) -3.

3. Tryck och hall in knappen % (Bluetooth) i ungefar 5 sekunder for att véxla till ihopparningslage.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet vaxlar till ihopparningslage.
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar upprepat tva ganger i foljd.

Om skarmen pa Android-smarttelefonen ar last sa las upp den.

9 Hitta headsetet pa din Android-smarttelefon.

1. Valj [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

| L= Destvlo connection |

[(=— -

2. Vidror reglaget for att aktivera funktionen Bluetooth.
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& Blsboath 9

off G

‘Wheen Blueszath |5 1uered on, your device
con eommunicaie w ik ofter nearhy
Suetcath dedas

0 Ror vid [INZONE H9 / INZONE H7].

% Bmtooth a8
on L ]
ol
% e
3 o000
3

Om du maste ange en passnyckel (*), anger du "0000”.
Headsetet och smarttelefonen paras ihop och ansluts till varandra.
Du hor ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

*

Nyckeln kan aven kallas "Kodnyckel”, "PIN-kod”, "PIN-nummer” eller "Lésenord”.

INZONE H9:
Vanster och hdger ringindikator (bla) vaxlar till att blinka langsamt.

INZONE H7:
% -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt i ungefar 5 sekunder och vaxlar sedan till langsamt blinkande.

Om de inte ansluts sa las "Ansluta till en ihopparad Android-smarttelefon”.
Om [INZONE H9 / INZONE H7] inte visas pa skarmen av din Android-smarttelefon sa forsok igen fran borjan av

steg €) .
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Tips
Funktionen ovan &r ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med din Android-smarttelefon.

Information om att radera all Bluetooth-ihopparningsinformation aterfinns i "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden”.

OBS!
Om ihopparning inte har upprattats inom 5 minuter avbryts ihopparningslaget. Bérja i det har fallet om atgarden frén steg @ -2.

Nar Bluetooth-enheterna har kopplats en gang behéver de inte kopplas igen, forutom i féljande fall:

Om ihopparningsinformationen raderats vid en reparation eller liknande.
Nar en 9:e enhet paras ihop.

Headsetet kan paras ihop med upp till 8 enheter. Om en ny enhet kopplas samman efter att 8 enheter redan har ihopparats

skrivs registreringsinformationen for den ihopparade enheten med det aldsta anslutningsdatumet 6ver med information for den
nya enheten.

Nar ihopparningsinformationen fér headsetet har raderats fran Bluetooth-enheten.

Nar headsetet initieras.

All information for ihopparning raderas. Radera i sddana fall ihopparningsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och
para sedan ihop dem igen.

Headsetet kan paras ihop med flera enheter men kan endast spela musik fran 1 ihopparad enhet at gangen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlés anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en ihopparad Android-smarttelefon
Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning
Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Ansluta till en ihopparad Android-smarttelefon

Om skdrmen pa Android-smarttelefonen ar last sa las upp den.

9 Sla pa headsetet och aktivera sedan Bluetooth-laget.
INZONE H9:

1. Tryck och hall in knappen () (strém) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

® |'I:,)é~r
[

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hdger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.

@\ J

AR

2. Nar vanster och hoger ringindikator lyser vitt sé tryck och hall in knappen 3 (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder
for att aktivera Bluetooth-laget.

® |'I:,)é~r
[

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Vanster och hdger ringindikator (bla) blinkar snabbt.
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INZONE H7:

1. Tryck och hall in knappen (') (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
(" -indikatorn (strém) (vit) tdnds i ungefér 2 sekunder.

2. Nar 3 -indikatorn (Bluetooth) slocknar s& tryck och hall in knappen 3 (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for
att aktivera Bluetooth-laget.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) tands i ungefér 2 sekunder och blinkar sedan langsamt.

Om headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten sa hér du ett meddelandeljud som anger att
anslutningen har upprattats.
Kontrollera anslutningsstatus fér Android-smarttelefonen. Om den inte &r ansluten sa fortsétt till steg €) .

q Visa de enheter som ar ihopparade med Android-smarttelefonen.
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@

1. Valj [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth].

L Dvlos connaction

3 Blwriooh

2. Vidror reglaget for att aktivera funktionen Bluetooth.

& Bluatosth 9

off G

‘Ahen Bluetcath is iumed on, your devioe
con communicaie w i o nearby
Suecalh dedcas

, Ror vid [INZONE H9 / INZONE H7].

&  Blsstooih a8
on L

st demces

% L]

3 Q000

%

Du hor ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

INZONE H9:
Vanster och hoger ringindikator (bla) vaxlar till att blinka langsamt.

INZONE H7:
$ -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt i ungefér 5 sekunder och vaxlar sedan till langsamt blinkande.
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Tips

Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde med din Android-smarttelefon.

OoBs!

Om den senaste Bluetooth-enheten placeras nara headsetet kan headsetet anslutas automatiskt till enheten genom att helt
enkelt sla pa headsetet. Inaktivera i sadana fall Bluetooth-funktionen pa den senast anslutna enheten eller stdng av strommen till
den.

Om du inte kan ansluta din smarttelefon till headsetet sa ta bort parkopplingsinformationen fér headsetet pa din smarttelefon och
genomfor parkopplingen pa nytt. Information om anvandning av din smarttelefon finns i den bruksanvisning som foljde med din
smarttelefon.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlés anslutning till Bluetooth-enheter
Ihopparning och anslutning med en Android-smarttelefon
Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

lhopparning och anslutning med en iPhone

Atgarden att registrera enheten som du vill ansluta till kallas "ihopparning”. Para férst ihop en enhet med headsetet for
forsta gangen.
Innan atgarden pabdrjas sa kontrollera foljande:

iPhone placeras inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisning till iPhone finns till hands.

o Sla pa headsetet och aktivera sedan Bluetooth-laget for att vaxla till ihopparningslaget.
INZONE H9:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

®(
-

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.

@\ )

Fortsatt till steg @) -2 nér vanster och hoger ringindikator lyser vitt.
Fortsatt till steg €) nér vanster och héger ringindikator lyser blatt.

2. Tryck och hallin % -knappen (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget.

® |'I:,/\é~r
A

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Vanster och hdéger ringindikator (bla) blinkar snabbt.
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Headsetet 6vergar automatiskt till ihopparningslage nar headsetet paras ihop med en enhet for férsta gangen
efter att headsetet har kopts eller initierats (om headsetet inte har nagon parkopplingsinformation).
| detta fall fortsatter du till steg € .
Du maste styra manuellt for att vaxla till ihopparningslaget for att parkoppla med en andra eller efterféljande
enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter).
Fortsatt i sadant fall till steg € -3.
3. Tryck och héllin knappen 3 (Bluetooth) i ungefar 5 sekunder for att véxla till ihopparningslége.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet vaxlar till ihopparningslage.
Vanster och hoger ringindikator (bla) blinkar upprepat tva ganger i foljd.

INZONE H7:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
(h -indikatorn (strém) (vit) tands i ungefar 2 sekunder.

Fortsatt till steg @) -2nar 3 -indikatorn (Bluetooth) slocknar.
Fortséatt till steg @ nar 3 (Bluetooth) lyser blatt.
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2. Tryck och hallin % -knappen (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
% -indikatorn (Bluetooth) (bld) tAnds i ungefar 2 sekunder och blinkar sedan langsamt.

Headsetet 6vergar automatiskt till ihopparningslage nar headsetet paras ihop med en enhet for férsta gangen
efter att headsetet har kdpts eller initierats (om headsetet inte har nagon parkopplingsinformation).

| detta fall fortsatter du till steg € .

Du maste styra manuellt for att vaxla till ihopparningslaget for att parkoppla med en andra eller efterféljande
enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter).

Fortséatt i sadant fall till steg @) -3.

3. Tryck och hall in knappen % (Bluetooth) i ungefar 5 sekunder for att vaxla till ihopparningslage.
Du hér ett meddelandeljud som anger att headsetet vaxlar till ihopparningslage.
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar upprepat tva ganger i foljd.

Om skarmen pa iPhone ar last sa las upp den.

9 Hitta headsetet pa din iPhone.

1. Valj [Settings].
2. Ror vid [Bluetooth].

Secinge

Aircine Mada
E W]

(@ )

Waizds Qata

B resonaisipn

Carvier

B roircrions

3. Vidror reglaget for att aktivera funktionen Bluetooth.
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@ Rér vid [INZONE H9 / INZONE H7].

{oocc |

Om du maste ange en passnyckel (*), anger du "0000”.
Headsetet och iPhone paras ihop och ansluts till varandra.
Du hor ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

*

Nyckeln kan aven kallas "Kodnyckel”, "PIN-kod”, "PIN-nummer” eller "Lésenord”.

INZONE H9:
Vanster och hdger ringindikator (bla) vaxlar till att blinka langsamt.

©

INZONE H7:
$ -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt i ungefar 5 sekunder och vaxlar sedan till langsamt blinkande.

Om de inte ansluts, se "Ansluta till en ihopparad iPhone .
Om [INZONE H9 / INZONE H7] inte visas pa skarmen av din iPhone séa forsék igen fran borjan av steg € .

Tips

Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde med din iPhone.
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Information om att radera all Bluetooth-ihopparningsinformation aterfinns i "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden”.

OBS!
Om ihopparning inte har upprattats inom 5 minuter avbryts ihopparningslaget. Bérja i det har fallet om atgarden frén steg @ -2.

Nar Bluetooth-enheterna har kopplats en gang behéver de inte kopplas igen, forutom i féljande fall:

Om ihopparningsinformationen raderats vid en reparation eller liknande.

Nar en 9:e enhet paras ihop.

Headsetet kan paras ihop med upp till 8 enheter. Om en ny enhet kopplas samman efter att 8 enheter redan har ihopparats
skrivs registreringsinformationen fér den ihopparade enheten med det aldsta anslutningsdatumet éver med information fér den
nya enheten.

Nar ihopparningsinformationen fér headsetet har raderats fran Bluetooth-enheten.
Nar headsetet initieras.

All information for ihopparning raderas. Radera i sddana fall ihopparningsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och
para sedan ihop dem igen.

Headsetet kan paras ihop med flera enheter men kan endast spela musik fran 1 ihopparad enhet at gangen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlés anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en ihopparad iPhone
Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning
Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Ansluta till en ihopparad iPhone

Om skdrmen pa iPhone ar last sa las upp den.

9 Sla pa headsetet och aktivera sedan Bluetooth-laget.
INZONE H9:

1. Tryck och hall in knappen () (strém) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

® |'I:,)é~r
[

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.

@\ J

AR

2. Nar vanster och hoger ringindikator lyser vitt sa tryck och hall in knappen 3 (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder
for att aktivera Bluetooth-laget.

® |'I:,)é~r
[

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Vanster och hdger ringindikator (bl&) blinkar snabbt.
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INZONE H7:

1. Tryck och hall in knappen (') (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
() -indikatorn (strém) (vit) tdnds i ungefér 2 sekunder.

2. Nar 3 -indikatorn (Bluetooth) slocknar s& tryck och hall in knappen % (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for
att aktivera Bluetooth-laget.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) tands i ungefér 2 sekunder och blinkar sedan langsamt.

Om headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten sa hér du ett meddelandeljud som anger att
anslutningen har upprattats.
Kontrollera anslutningsstatusen for iPhone. Om den inte &r ansluten sa fortsatt till steg €) .

q Visa de enheter som ar ihopparade med iPhone.
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Valj [Settings].
2. Ror vid [Bluetooth].

Sectings
Airphing Mada
o
I_ Bl I

B rosienm

B resonaisiespa

B comer

' Haificaiong

3. Vidror reglaget for att aktivera funktionen Bluetooth.

& Seings Blemigaih

- O

Q Ro6r vid [INZONE H9 / INZONE H7].

{ Sairge Blumssmth

BTt |

{oocc . o)

Du hor ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

INZONE H9:
Vanster och hdger ringindikator (bla) vaxlar till att blinka langsamt.

INZONE H7:
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt i ungefér 5 sekunder och véaxlar sedan till langsamt blinkande.
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Tips

Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde med din iPhone.

OBS!

Om den senaste Bluetooth-enheten placeras nara headsetet kan headsetet anslutas automatiskt till enheten genom att helt
enkelt sla pa headsetet. Inaktivera i sadana fall Bluetooth-funktionen pa den senast anslutna enheten eller stédng av strommen till
den.

Om du inte kan ansluta din iPhone till headsetet sa ta bort headsetets parkopplingsinformation pa din iPhone och genomfér
parkopplingen pa nytt. Information om funktionerna i din iPhone finns i den bruksanvisning som foljde med din iPhone.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Ihopparning och anslutning med en iPhone
Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

lhopparning och anslutning med en Bluetooth-device

Atgarden att registrera enheten som du vill ansluta till kallas "ihopparning”. Para férst ihop en enhet med headsetet for
forsta gangen.
Innan atgarden pabdrjas sa kontrollera foljande:

Bluetooth-enheten ar placerad inom 1 m fran headsetet.
Headsetet ar tillrackligt laddat.
Bruksanvisningen till Bluetooth-enheten finns till hands.

o Sla pa headsetet och aktivera sedan Bluetooth-laget for att vaxla till ihopparningslaget.
INZONE H9:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

®(
-

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.

@\ )

Fortsatt till steg @) -2 nér vanster och hoger ringindikator lyser vitt.
Fortsatt till steg €) nér vanster och héger ringindikator lyser blatt.

2. Tryck och hallin % -knappen (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget.

® |'I:,/\é~r
A

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Vanster och hdger ringindikator (bla) blinkar snabbt.
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Headsetet 6vergar automatiskt till ihopparningslage nar headsetet paras ihop med en enhet for férsta gangen
efter att headsetet har kopts eller initierats (om headsetet inte har nadgon parkopplingsinformation).
| detta fall fortsatter du till steg € .
Du maste styra manuellt for att vaxla till ihopparningslaget for att parkoppla med en andra eller efterféljande
enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter).
Fortsatt i sadant fall till steg € -3.
3. Tryck och héll in knappen 3 (Bluetooth) i ungefar 5 sekunder for att véxla till ihopparningsléage.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet vaxlar till ihopparningslage.
Vanster och hoger ringindikator (bla) blinkar upprepat tva ganger i foljd.

INZONE H7:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
¢ -indikatorn (strém) (vit) tands i ungefar 2 sekunder.

Fortsatt till steg @ -2 nér 3 -indikatorn (Bluetooth) slocknar.
Fortséatt till steg @) nar 3 (Bluetooth) lyser blatt.
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2. Tryck och hallin % -knappen (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
% -indikatorn (Bluetooth) (bld) tAnds i ungefar 2 sekunder och blinkar sedan langsamt.

Headsetet 6vergar automatiskt till ihopparningslage nar headsetet paras ihop med en enhet for férsta gangen

efter att headsetet har kdpts eller initierats (om headsetet inte har nagon parkopplingsinformation).
| detta fall fortsatter du till steg € .

Du maste styra manuellt for att vaxla till ihopparningslaget for att parkoppla med en andra eller efterféljande

enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter).
Fortséatt i sadant fall till steg @) -3.

3. Tryck och hall in knappen % (Bluetooth) i ungefar 5 sekunder for att vaxla till ihopparningslage.
Du hér ett meddelandeljud som anger att headsetet vaxlar till ihopparningslage.
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar upprepat tva ganger i foljd.

Utfor ihopparningsforfarandet pa Bluetooth-enheten for att soka efter det har headsetet.

[INZONE H9 / INZONE H7] visas i listan 6ver identifierade enheter pa Bluetooth-enhetens skarm.
Om den inte visas sa upprepa fran steg @ .

Vilj [INZONE H9 / INZONE H7] som visas pa skdarmen pa den Bluetooth-enhet som ska paras ihop.

Om du maste ange en passnyckel (*), anger du "0000”.

*

Nyckeln kan aven kallas "Kodnyckel”, "PIN-kod”, "PIN-nummer” eller "Lésenord”.

Uppratta Bluetooth-anslutning fran Bluetooth-enheten.

Vissa enheter ansluter automatiskt till headsetet nar parkopplingen ar fardig.
Du hor ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

INZONE H9:
Vanster och hoger ringindikator (bla) vaxlar till att blinka langsamt.
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INZONE H7:
% -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt i ungefar 5 sekunder och vaxlar sedan till langsamt blinkande.

Om de inte ansluts, se "Ansluta till en ihopparad Bluetooth-enhet”.

Tips
Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde med din Bluetooth-enhet.

Information om att radera all Bluetooth-ihopparningsinformation aterfinns i "Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden”.

OBS!
Om ihopparning inte har upprattats inom 5 minuter avbryts ihopparningslaget. Borja i det har fallet om atgarden fran steg @ -2.

Nar Bluetooth-enheterna har kopplats en gang behdver de inte kopplas igen, férutom i féljande fall:

Om ihopparningsinformationen raderats vid en reparation eller liknande.
Nar en 9:e enhet paras ihop.

Headsetet kan paras ihop med upp till 8 enheter. Om en ny enhet kopplas samman efter att 8 enheter redan har ihopparats

skrivs registreringsinformationen for den ihopparade enheten med det aldsta anslutningsdatumet 6ver med information fér den
nya enheten.

Nar ihopparningsinformationen for headsetet har raderats fran Bluetooth-enheten.

Nar headsetet initieras.

All information for ihopparning raderas. Radera i sadana fall ihopparningsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och
para sedan ihop dem igen.

Headsetet kan paras ihop med flera enheter men kan endast spela musik fran 1 ihopparad enhet at gangen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Ansluta till en ihopparad Bluetooth-enhet
Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)
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» Initiera headsetet for att aterstélla till fabriksinstallda varden
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INZONE H9/INZONE H7

Ansluta till en ihopparad Bluetooth-enhet

o Sla pa headsetet och aktivera sedan Bluetooth-laget.
INZONE H9:

1. Tryck och hall in knappen () (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

s %
I . {-""'--.-;
{

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
Vanster och hdger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.

@\ )

AR

2. Nar vanster och héger ringindikator lyser vitt sa tryck och hall in knappen % (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder
for att aktivera Bluetooth-laget.

® I'f;ﬁf
/A

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
Vanster och hdger ringindikator (bla) blinkar snabbt.
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INZONE H7:

1. Tryck och hall in knappen (') (strém) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.
() -indikatorn (strém) (vit) tdnds i ungefér 2 sekunder.

2. Nar 3 -indikatorn (Bluetooth) slocknar s& tryck och hall in knappen % (Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for
att aktivera Bluetooth-laget.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar aktiverat.
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) tands i ungefér 2 sekunder och blinkar sedan langsamt.

Om headsetet automatiskt har anslutit till den senast anslutna enheten sa hér du ett meddelandeljud som anger att
anslutningen har upprattats.
Kontrollera anslutningsstatus foér Bluetooth-enheten. Om den inte &r ansluten sa fortsatt till steg @ .

q Uppratta Bluetooth-anslutning fran Bluetooth-enheten.
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Se bruksanvisningen som féljde med din Bluetooth-enhet for att fa mer information om din Bluetooth-enhets
funktioner.
Nar anslutning sker hér du ett meddelandeljud som anger att anslutningen har upprattats.

INZONE H9:
Vanster och hoger ringindikator (bla) vaxlar till att blinka langsamt.

INZONE H7:
3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt i ungefér 5 sekunder och véxlar sedan till langsamt blinkande.

Tips

Funktionen ovan ar ett exempel. Mer information finns i bruksanvisningen som foljde med din Bluetooth-enhet.

OBS!

Om den senaste Bluetooth-enheten placeras nara headsetet kan headsetet anslutas automatiskt till enheten genom att helt
enkelt sla pa headsetet. Inaktivera i sadana fall Bluetooth-funktionen pa den senast anslutna enheten eller stdng av strommen till
den.

Om du inte kan ansluta din Bluetooth-enhet till headsetet sa ta bort parkopplingsinformationen pa din Bluetooth-enhet och
genomfor parkopplingen pa nytt. Se bruksanvisningen som féljde med din Bluetooth-enhet for att fa mer information om din
Bluetooth-enhets funktioner.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Ihopparning och anslutning med en Bluetooth-device
Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

5-038-203-71(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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INZONE H9/INZONE H7

Ta emot ett samtal

Du kan anvanda handsfree for att ringa med en smarttelefon eller mobiltelefon som har st6d fér Bluetooth-profilen HFP
(Hands-free Profile) eller HSP (Headset Profile) via Bluetooth-anslutning.

Om din smarttelefon eller mobiltelefon har stéd for bade HFP och HSP staller du in den pa HFP.
Funktionerna kan skilja sig at beroende pa smarttelefonen eller mobiltelefonen. Mer information finns i
bruksanvisningen som foljde med din smarttelefon eller mobiltelefon.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du
anvander, aven om du forsdker styra dem med headsetet.

Ringsignal

INZONE H9:
Vid inkommande samtal hors en ringsignal fran headsetet och vanster och hoger ringindikator (bla) blinkar snabbt.

@\

1R

INZONE H7:
Vid inkommande samtal hérs en ringsignal fran headsetet och 3 -indikatorn (Bluetooth) (bla) blinkar snabbt.

® [ —
7=

N o
RN PR
G= B
/ ')
-

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet du anvander sa kanske indikatorn/indikatorerna inte blinkar vid
inkommande samtal.
Du hoér nagon av foljande ringsignaler, beroende pa din smarttelefon eller mobiltelefon.

Ringsignal installd i headsetet
Ringsignal installd pa smarttelefonen eller mobiltelefonen
Ringsignal endast for Bluetooth-anslutning installd pa smarttelefonen eller mobiltelefonen

Anslut i forvag headsetet till en smarttelefon eller mobiltelefon via Bluetooth-anslutning.

q Nar du hor en ringsignal sa tryck pa % -knappen (Bluetooth) pa headsetet och ta emot samtalet.
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Nar du tar emot ett inkommande samtal medan du lyssnar pa musik sa pausas uppspelningen och en ringsignal
hors fran headsetet.

INZONE H9:

INZONE H7:

Du kan prata i bommikrofonen pa headsetet.

INZONE H9:

INZONE H7:
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A: Bommikrofon

Om ingen rington hors via headsetet

Headsetet kan inte anslutas med smarttelefonen eller mobiltelefonen éver HFP eller HSP. Kontrollera
anslutningsstatus for smarttelefonen eller mobiltelefonen.

Kontrollera headsetets volym.

Om uppspelningen av musik inte pausas automatiskt s& mandvrera headsetet fér att pausa uppspelningen.

e Justera volymen genom att anvdnda ratten VOL (volym) —/+ pa headsetet.

Det finns en taktil punkt pa +-sidan.

INZONE H9:

INZONE H7:
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B: Taktil punkt
= Hdja volymen: Vrid mot +.

INZONE H9:

INZONE H7:

= Sanka volymen: Vrid mot —.

INZONE H9:
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INZONE H7:

Nar volymen nar hogsta eller lagsta nivan sa hor du ett meddelandeljud.

a Nar ditt samtal &r fardigt sa trycker du pa knappen 3% (Bluetooth) pa headsetet for att avsluta det.

Om du tog emot ett samtal nar du spelade upp musik sa aterupptas musikuppspelning automatiskt nar samtalet
avslutats.

Tips

Justera volymen pa den anslutna enheten och headsetet.

OBS!

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet for uppspelning som du anvander kanske uppspelningen inte aterupptas
automatiskt nar du tar emot ett samtal under uppspelning av musik, aven efter att du avslutat samtalet.

Anvand en smarttelefon eller mobiltelefon pa ett avstand om minst 50 cm fran headsetet. Det kan héras brus om smarttelefonen
eller mobiltelefonen ar for nara headsetet.

Din rést hors fran headsetet genom headsetets bommikrofon (sidotonsfunktion). | det har fallet kanske omgivande ljud eller ljud
fran headsetfunktioner hérs genom headsetet men det ar inte en felfunktion.

Relaterade avsnitt

Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
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» Ringa ett samtal

= Funktioner for ett telefonsamtal
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INZONE H9/INZONE H7

Ringa ett samtal

Du kan anvanda handsfree for att ringa med en smarttelefon eller mobiltelefon som har stdd fér Bluetooth-profilen HFP
(Hands-free Profile) eller HSP (Headset Profile) via Bluetooth-anslutning.

Om din smarttelefon eller mobiltelefon har stéd for bade HFP och HSP staller du in den pa HFP.
Funktionerna kan skilja sig at beroende pa smarttelefonen eller mobiltelefonen. Mer information finns i
bruksanvisningen som foljde med din smarttelefon eller mobiltelefon.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du
anvander, aven om du forsdker styra dem med headsetet.

Anslut headsetet till en smarttelefon eller mobiltelefon via Bluetooth-anslutning.

Anvéanda din smarttelefon eller mobiltelefon for att ringa ett samtal.

Nar du ringer hors en rington fran headsetet.
Om du ringer under uppspelning av musik sa pausas uppspelningen.
Om ingen rington hors via headsetet byter du samtalsenhet till headsetet med din smarttelefon eller mobiltelefon.

Du kan prata i bommikrofonen pa headsetet.

INZONE H9:

INZONE H7:
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A: Bommikrofon

G, Justera volymen genom att anvdnda ratten VOL (volym) —/+ pa headsetet.

Det finns en taktil punkt pa +-sidan.

INZONE H9:

T

F——B

INZONE H7:

B: Taktil punkt

» Hoja volymen: Vrid mot +.
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INZONE H9:

» Sanka volymen: Vrid mot —.

INZONE H9:

INZONE H7:
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Nar volymen nar hogsta eller lagsta nivan sa hor du ett meddelandeljud.

0 Nar ditt samtal ar fardigt sa trycker du pa knappen % (Bluetooth) pa headsetet for att avsluta det.
INZONE H9:

INZONE H7:

Om det spelades musik nar du ringde sa aterupptas musikuppspelning automatiskt nar samtalet avslutats.

Tips

Justera volymen pa den anslutna enheten och headsetet.

OBS!

Beroende pa den anslutna enheten eller programmet for uppspelning som du anvander kanske uppspelningen inte aterupptas
automatiskt nar du ringer ett samtal under uppspelning av musik, aven efter att du avslutat samtalet.

Anvand en smarttelefon eller mobiltelefon pa ett avstand om minst 50 cm fran headsetet. Det kan horas brus om smarttelefonen
eller mobiltelefonen ar for ndra headsetet.

Din rést hors fran headsetet genom headsetets bommikrofon (sidotonsfunktion). | det har fallet kanske omgivande ljud eller ljud
fran headsetfunktioner hérs genom headsetet men det ar inte en felfunktion.

Relaterade avsnitt
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» Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
» Ta emot ett samtal
» Funktioner for ett telefonsamtal
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INZONE H9/INZONE H7

Funktioner for ett telefonsamtal

De funktioner som finns tillgangliga under ett samtal kan skilja sig at mellan de profiler som din smarttelefon eller
mobiltelefon stéder. Aven om profilen &r densamma kan funktionerna skilja sig at beroende pa smarttelefonen eller
mobiltelefonen.

Det kan handa att funktionerna inte fungerar som de ska beroende pa ansluten enhet eller den applikation du anvander,
aven om du forsoker styra dem med headsetet.

Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med din smarttelefon eller mobiltelefon.

INZONE H9:
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A: VOL (volym) —/+-ratt
B: 3 -knapp (Bluetooth)

Respektive ratt och knapp har féljande funktion:

Profil som stéds: HFP (Hands-free Profile)
VOL —/+-ratt (volym)

Hoja volymen: Vrid mot + under ett samtal.
Sanka volymen: Vrid mot — under ett samtal.

Knappen 3% (Bluetooth)
Ta emot ett samtal: Tryck en gang kort vid inkommande samtal.
Avvisa ett samtal: Tryck och hall in i ungefar 2 sekunder vid inkommande samtal.

Avsluta ett samtal: Tryck en gang kort under ett samtal.
Avbryta ett utgaende samtal: Tryck en gang kort vid utgaende samtal.
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Profil som stods: HSP (Headset Profile)
VOL —/+-ratt (volym)

Héja volymen: Vrid mot + under ett samtal.
Sanka volymen: Vrid mot — under ett samtal.

Knappen 3 (Bluetooth)
Ta emot ett samtal: Tryck en gang kort vid inkommande samtal.

Avsluta ett samtal: Tryck en gang kort under ett samtal.
Avbryta ett utgdende samtal: Tryck en gang kort vid utgdende samtal.

Relaterade avsnitt
Ta emot ett samtal

Ringa ett samtal
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Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Koppla fran Bluetooth-anslutningen genom att mandévrera Bluetooth-enheten.

Du hor du ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-anslutningen har kopplats fran.

Stang av Bluetooth-laget eller sting av headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar inaktiverat nar du stanger av Bluetooth-laget.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet stangs av nar du stanger av headsetet.

Tips

Nar du slutar spela musik kan det handa att Bluetooth-anslutningen avslutas automatiskt beroende pa Bluetooth-enheten.

Relaterade avsnitt

Stanga av headsetet
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Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Om din Bluetooth-enhet har stéd for foljande profiler kan du lyssna pa musik och kontrollera enheten fran ditt headset via
en Bluetooth-anslutning.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Du kan lyssna pa musik med hdg kvalitet tradlost.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Du kan justera volymen, etc.

Funktionen kan skilja sig at beroende pa Bluetooth-enheten. Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med
Bluetooth-enheten.

Ansluta headsetet till en Bluetooth-enhet.

Q Satt headsetet 6ver 6ronen.

Dra ut for att justera huvudbandets langd.
Ta pa headsetet pa huvudet med © -market (vanster) pa vanster 6ra och ® -market (hdéger) pa hoger 6ra. Det
finns en bommikrofon pa © -markessidan (vanster).

INZONE H9:

INZONE H7:

7



7

I

)
\

~ : A

A: Bommikrofon

? Mandvrera Bluetooth-enheten for att starta uppspelningen och justera volymen till en mattlig niva.

0 Justera volymen genom att anvanda ratten VOL (volym) —/+ pa headsetet.

Det finns en taktil punkt pa +-sidan.

INZONE H9:

INZONE H7:

B: Taktil punkt

Hoja volymen: Vrid mot +.
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INZONE H9:

» Sanka volymen: Vrid mot —.

INZONE H9:

INZONE H7:
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Nar volymen nar hogsta eller lagsta nivan sa hor du ett meddelandeljud.

Tips

Headsetet har stod for SCMS-T-innehallsskydd. Du kan lyssna pa musik och annat ljud med headsetet fran en enhet sasom en
mobiltelefon eller portabel TV som har stéd for SCMS-T-innehallsskydd.

Justera volymen pa den anslutna enheten och headsetet.

OBS!

Om kommunikationsférhallandet ar daligt kan det handa att Bluetooth-enheten reagerar felaktigt pa headsetets funktioner.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)

Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)
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Styra ljudenheten (Bluetooth-anslutning)

Om din Bluetooth-enhet har stéd for enhetsstyrningsfunktionen (kompatibel profil: AVRCP) ar féljande funktioner
tillgangliga. De tillgangliga funktionerna kan skilja sig at beroende pa Bluetooth-enheten och i den bruksanvisning som
féljde med din enhet finns information.

INZONE H9:

| ,f'*il.l o\ n |
L N e
LN L e e
'::_-- — Ils_ll. il \ | 5 |'I B
— _“':._Lq__\_ ~ _FF,-"’_ . \'. /u,/l \.!_/
O ®
INZONE H7:
LT N
f;’;:F_:_'__-:_-.,H - | F \
| t/// \ || | I|
\ \ A
—~ v A
L _-""“--_. b

A: VOL (volym) —/+-ratt
B: % -knapp (Bluetooth)

Respektive ratt och knapp har féljande funktion:
VOL —/+-ratt (volym)

Hoja volymen: Vrid mot +.
Sanka volymen: Vrid mot —.

Knappen 3 (Bluetooth)

Spela upp: Tryck en gang kort under paus.

Paus: Tryck en gang kort under uppspelning.

Hoppa till bérjan av nasta spar: Tryck snabbt tva ganger. ( @ @ )

Hoppa till bérjan av foregaende spar (eller nuvarande spar under uppspelning): Tryck 3 gangersnabbt. ( @ @ @ )

OBS!
Om kommunikationsférhallandet ar daligt kan det handa att Bluetooth-enheten reagerar felaktigt pa headsetets funktioner.

Tillgangliga funktioner kan skilja sig at beroende pa den anslutna enheten, musikprogrammet eller appen som anvands. | vissa
fall kan den fungera pa annat satt eller inte fungera nar funktionerna som beskrivs ovan anvands.
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Koppla ifran Bluetooth-anslutningen (efter anvandning)

Koppla fran Bluetooth-anslutningen genom att mandévrera Bluetooth-enheten.

Du hor du ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-anslutningen har kopplats fran.

Stang av Bluetooth-ldget eller sting av headsetet.

Du hor ett meddelandeljud som anger att Bluetooth-laget ar inaktiverat nar du stanger av Bluetooth-laget.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet stangs av nar du stanger av headsetet.

Tips

Nar du slutar spela musik kan det handa att Bluetooth-anslutningen avslutas automatiskt beroende pa Bluetooth-enheten.

Relaterade avsnitt

Stanga av headsetet
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Om ljudkvalitetslaget

Foljande 2 ljudkvalitetslagen kan valjas vid Bluetooth-uppspelning. Du kan byta installningarna och kontrollera
ljudkvalitetslaget med "INZONE Hub”.

Det har ar anvandbart vid musikuppspelning dver en Bluetooth-anslutning.

Priority on Sound Quality: Prioriterar ljudkvaliteten (standard).

Priority on Stable Connection: Prioriterar stabil anslutning.

Nar du vill prioritera ljudkvaliteten ska du vélja [Priority on Sound Quality].
Om anslutningen ar instabil, exempelvis nar den bara avger intermittent ljud ska du valja [Priority on Stable
Connection].

OBS!

Uppspelningstiden kan bli kortare beroende pa ljudkvaliteten och férhallandena under vilka du anvander headsetet.

Beroende pa omgivningsforhallandena i omradet dar du anvander headsetet kan det fortfarande horas intermittent ljud, aven om
du har valt [Priority on Stable Connection].

Relaterade avsnitt

Vad du kan goéra med "INZONE Hub”
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Kodek som stods

En kodec ar en "ljudkodningsalgoritm” som anvands nar ljud dverfors tradlost via Bluetooth-anslutning.
Headsetet har stod for foljande 2 kodek for musikuppspelning via en A2DP-anslutning: SBC och AAC.

SBC
Detta ar en forkortning for Subband Codec.

SBC ar den ljudkodningsteknik som anvands som standard av Bluetooth-enheter.
Alla Bluetooth-enheter stéder SBC.

AAC
Detta &r en forkortning fér Advanced Audio Coding.
AAC anvands i huvudsak av Apple-produkter som iPhone och ger en battre ljudkvalitet an SBC.

Nar musik med nagon av ovanstaende kodek dverfors fran en ansluten enhet gar headsetet automatiskt dver till denna
kodek och spelar upp musiken med samma kodek.

Om den anslutna enheten har stéd for en kodek med béattre ljudkvalitet &n SBC kan du behdva stélla in enheten i forvag
for att lyssna pa musik med 6nskad kodek bland de kodek som stdds.

Information om hur kodek stalls in finns i den bruksanvisning som foljde med din enhet.

Relaterade avsnitt

Om ljudkvalitetslaget
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Vad du kan gora med "INZONE Hub”

Du kan gora foljande nér du ansluter en dator med "INZONE Hub”-programvaran installerad till headsetet med USB-
sandtagaren.

Justera volymen

Vélja equalizer-instaliningen

Anpassa equalizer-installningen

Stélla in volymbalansen mellan spel och chatt

Justera det dynamiska omfanget (KONTROLL AV DYNAMISKT OMFANG)

Skapa/spara ljudprofil

Exportera/importera ljudprofil

Justera brusreduceringsfunktionen och laget fér omgivande ljud (kontroll av omgivande ljud) (endast INZONE H9)
Valj vaxlingsmonster nar du andrar brusreduceringsfunktion/laget for omgivande ljud pa headsetet (endast INZONE
H9)

Justera mikrofonvolymen

Justera sidotonsvolymen

Mikrofontest

Stall in s& att mikrofonens ingangsvolym halls konstant (AUTO FORST.KONTROLL)

Stall in det spatiala ljudet

Stall in automatisk avstangning

Sla pé/av indikatorlampan (AUTOMATISK AVSTANGNING AV LAMPA) (endast INZONE H9)
Stall in Bluetooth-uppstartslage nar headsetet slas pa

Stall in Bluetooth-anslutningslaget (ljudkvalitetslage)

Visa aterstaende batteriladdning for headsetet

Visa Bluetooth-anslutningsstatus

Visa mikrofonens pa/av-status

Kontrollera/uppdatera headsetets programvaruversion

For ytterligare information om "INZONE Hub”, se féljande webbsida.
https://www.sony.net/inzonehub-support

OBS!

Nar datorns ljudutmatningsenhet ar installd pa [INZONE H9 / INZONE H7 — CHAT] sa ar ljudinstaliningarna inaktiverade.
Kontrollera att den ar installd pa [INZONE H9 / INZONE H7 — GAME].
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Installera ”INZONE Hub”

o Hamta "INZONE Hub”-programvaran fran supportwebbplatsen och installera den pa din dator.

Se foljande URL for att fa mer information:
https://www.sony.net/inzonehub-support

Kompatibelt operativsystem: Windows 10 eller senare

e Starta ”INZONE Hub” efter installationen.
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Hur du haller programvaran uppdaterad (for bekvam anvandning av headsetet)

Installera den senaste headset-programvaran med "INZONE Hub” fér att anvanda nya funktioner eller for att I0sa ett
visst antal problem med headsetet.

Anvand alltid headsetet med den senaste programvaran installerad.

Mer information om headsetets senaste programvara och hur du uppdaterar programvaran hittar du i informationen pa
webbplatsen for support.

For kunder i USA, Kanada och Latinamerika:

https://www.sony.com/am/support

For kunder i Europa:

https://www.sony.eu/support

For kunder i Kina:

https://service.sony.com.cn

For kunder i andra lander/regioner:

https://www.sony-asia.com/support
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Vad ar brusreducering? (endast INZONE H9)

Brusreduceringsfunktionen dampar ljuden i omgivningen genom att generera ett motfasljud som motverkar och
reducerar ljudet fran omgivningen (t.ex. bruset inuti fordon eller bruset fran luftkonditionerare inomhus).

OBS!

Beroende av typen av oljud eller om det anvands i en mycket tyst miljo kanske effekten av brusreduceringen inte marks, eller sa
kan det verka som om visst brus okar.

Nar du bar headsetet kan brusreduceringseffekten minskas beroende pa hur du bar headsetet eller sa kan ett pipljud
(aterkoppling) héras. Om det hander ta av headsetet och ta pa det igen.

Brusreduceringsfunktionen fungerar i huvudsak pé brus i det lagre frekvensbandet sdsom luftkonditionering och fordon. Aven om
brus reduceras dampas det inte helt.

Nar du anvander headsetet i en bil eller pa en buss kan du, beroende pa gatumiljon, héra brus.
Mobiltelefoner kan skapa interferens och brus. Skulle det handa sa flytta headsetet Iangre ifran mobiltelefonen.

Tack inte 6ver mikrofonerna pa vanster och hoger enhet pa headsetet med handen eller liknande. Om de tacks over kanske inte
effekten av brusreduceringsfunktionen eller 1aget fér omgivande ljud fungerar ordentlig eller sa kan ett pipljud (aterféring) horas.
Ta i sa fall bort dina hander fran mikrofonerna pa vanster och héger enhet.

®l )

A: Mikrofoner for brusreduceringsfunktionen (extern) (vanster, héger)

Relaterade avsnitt

Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)
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Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)

Om du anvander brusreduceringsfunktionen kan du spela spel utan att stéras av omgivande ljud.

o Tryck och hall in knappen () (strém) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

® IF)K»’
[

Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.

@)

1R

e’ Tryck pa NC/AMB-knappen for att vaxla till brusreduceringsfunktionen.

) N
P ] 'L\‘ ] h A I'|
T "'_-ul'ln._\_ i Y

Varje gang du trycker pa knappen andras funktionen enligt féljande.
Brusreduceringsfunktion: PA
Du hor ett meddelandeljud som anger att brusreduceringsfunktionen ar aktiverad.

Lage fér omgivande ljud: PA
Du hor ett meddelandeljud som anger att laget for omgivande ljud ar aktiverat.

Brusreduceringsfunktion: AV/lage for omgivande ljud: AV
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Du hor ett meddelandeljud som anger att brusreduceringsfunktionen och Iaget fér omgivande ljud har stangts av.

Tips
Du kan aven andra installningarna for brusreduceringsfunktionen och laget for omgivande ljud med "INZONE Hub”.

| fabriksinstallningarna &r brusreduceringsfunktionen avstéangd nar headsetet slds pa. Denna instéalining kan andras med hjalp av
"INZONE Hub”.

Du kan valja nagot av foljande i INZONE Hub” for att stalla in hur du vill att funktionerna ska andras nar du trycker pa NC/AMB-
knappen.

Brusreduceringsfunktion: PA w Lige fér omgivande ljud: PA = Brusreduceringsfunktion: AV/Lage fér omgivande ljud: AV
Brusreduceringsfunktion: PA ws L&get fér omgivande ljud: PA

Lage fér omgivande ljud: PA we Brusreduceringsfunktion: AV/L&ge fér omgivande ljud: AV

Brusreduceringsfunktion: PA = Brusreduceringsfunktion: AV/L&ge fér omgivande ljud: AV

Relaterade avsnitt
Sla pa headsetet
Vad ar brusreducering? (endast INZONE H9)
Lyssna pa omgivande ljud vid spelande (lage fér omgivande ljud) (endast INZONE H9)
Vad du kan géra med "INZONE Hub”
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Lyssna pa omgivande ljud vid spelande (lage for omgivande ljud) (endast INZONE H9)

Du kan héra omgivande ljud nar du spelar spel genom de mikrofoner som finns inbaddade i vanster och hdger enhet pa
headsetet.

0 Tryck och hall in knappen () (strom) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet.

® [ f——
-

Vanster och hoger ringindikator (vit eller bla) tands i ungefar 5 sekunder.
Du hor ett meddelandeljud som anger att headsetet slas pa.

@\

e’ Tryck pa NC/AMB-knappen om du vill vaxla till Iaget for omgivande ljud.

o/ = ".'.':_H_?h
A N\
W )
Wi A

Varje gang du trycker pa knappen andras funktionen enligt foljande.
Brusreduceringsfunktion: PA

Du hor ett meddelandeljud som anger att brusreduceringsfunktionen ar aktiverad.

Lage fér omgivande ljud: PA
Du hor ett meddelandeljud som anger att laget for omgivande ljud ar aktiverat.

Brusreduceringsfunktion: AV/lage fér omgivande ljud: AV
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Du hor ett meddelandeljud som anger att brusreduceringsfunktionen och Iaget fér omgivande ljud har stangts av.

Tips

Installningar for laget for omgivande ljud som &ndras med "INZONE Hub” lagras i headsetet. Nar du har andrat instéllningarna sa
kan du lyssna pa musik med de sparade instéllningarna for laget for omgivande ljud till och med nar headsetet ar anslutet till
andra enheter som inte har INZONE Hub” installerad.

| fabriksinstallningarna ar laget fér omgivande ljud avstangt nar headsetet slas pa. Denna instéllning kan andras med hjalp av
"INZONE Hub”.

Du kan valja nagot av féljande i INZONE Hub” for att stélla in hur du vill att funktionerna ska andras nar du trycker pa NC/AMB-
knappen.

Brusreduceringsfunktion: PA e Lage fér omgivande ljud: PA m Brusreduceringsfunktion: AV/Lage fér omgivande ljud: AV
Brusreduceringsfunktion: PA s Laget fér omgivande ljud: PA

Lage for omgivande ljud: PA = Brusreduceringsfunktion: AV/Lage fér omgivande ljud: AV

Brusreduceringsfunktion: PA m Brusreduceringsfunktion: AV/Lage fér omgivande ljud: AV

OBS!

Beroende pa omgivande miljé och typen av/volymen pa ljuduppspelning kan omgivande ljud kanske inte hdras aven om du
anvander laget for omgivande ljud. Anvand inte headsetet pa platser dar det ar farligt att du inte hor omgivande ljud, exempelvis
pa vagar som trafikeras av bilar och cyklar.

Om headsetet inte bars ordentligt kanske inte laget for omgivande ljud fungerar ordentligt. Bar headsetet ordentligt.

Beroende pa den omgivande miljon kan vindbrus 6ka nar laget fér omgivande ljud ar pa. Avbryt i sa fall rostfokus med "INZONE
Hub”. Om vindbruset fortfarande hérs mycket sa stang av laget for omgivande ljud.

Relaterade avsnitt
Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)
Vad du kan gora med "INZONE Hub”
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Forsiktighetsatgarder

For kommunikation med USB-sandtagare/Bluetooth

Eftersom USB-sandtagaren, Bluetooth-enheter och tradldst LAN (IEEE 802.11ax/b/g/n) anvander samma
frekvensband (2,4 GHz) kan det intraffa mikrovagsstorning och det leder till brus, ljudbortfall eller att kommunikation
inaktiveras om det har headsetet anvands i narheten av en tradlds LAN-enhet. Om det hander s& utfor féljande steg.

Anvand headsetet pa ett avstand som ar minst 10 m fran den tradlésa LAN-enheten nar headsetet ansluts till en
USB-sandtagare eller en Bluetooth-enhet.

Om headsetet anvands narmare an 10 m fran en tradlés LAN-enhet bor du stdnga av den tradlésa LAN-enheten.
Anvand det har headsetet och USB-sandtagaren/Bluetooth-enheten sa nara varandra som mgjligt.

Den tradlésa Bluetooth-tekniken fungerar inom en rackvidd pa ca. 10 meter. Maximal rackvidd for kommunikationen
kan variera beroende pa hinder i vagen (personer, metall, vaggar och annat) eller elektromagnetiska stérningar.
Mikrovagor som avges fran en Bluetooth-enhet kan paverka funktionen hos elektronisk medicinsk utrustning. Stang
av headsetet och andra Bluetooth-enheter pa foljande platser eftersom det finns risk for att de orsakar olyckor:

pa sjukhus, nara prioriterade sittplatser pa tagen, platser dar brandfarlig gas foreligger, nara automatiska dérrar
eller nara brandlarm.

Denna produkt sander radiovagor nar den anvands i tradlost lage. Om du vill anvanda produkten i tradldst lage
ombord pa ett flygplan maste du folja personalens anvisningar gallande tillaten anvandning av produkter i tradlost
lage.

Med anslutning till en Bluetooth-enhet kan ljuduppspelningen pa headsetet fordrdjas fran den sandande enheten pa
grund av egenskaperna hos den tradlosa Bluetooth-tekniken. Det kan leda till att ljudet inte synkroniseras med bilden
nar du spelar spel eller tittar pa film.

Headsetet stoder sakerhetsfunktioner som uppfyller Bluetooth-standarden som ett medel for att sakerstalla séakerhet
vid kommunikation med hjalp av tradlés Bluetooth-teknik. Men beroende pa konfigurerade installningar och andra
faktorer kan det handa att denna sékerhet inte ar tillracklig. Var forsiktig nar du kommunicerar med hjalp av tradlos
Bluetooth-teknik.

Sony ansvarar inte for eventuella skador eller forluster till foljd av informationslackor som uppstar nar du anvander
Bluetooth-kommunikation.

Bluetooth-anslutning med alla Bluetooth-enheter kan inte garanteras.

Bluetooth-enheter som ar anslutna med headsetet maste éverensstdmma med Bluetooth-standarden som
foreskrivs av Bluetooth SIG, Inc., och maste vara certifierade som dverensstammande.

Aven nar en ansluten enhet 6verensstammer med Bluetooth-standarden, kan det finnas fall dar egenskaper och
specifikationer for Bluetooth-enheten gor att det inte gar att ansluta eller resulterar i olika kontrollmetoder, visning
eller anvandning.

Nar du anvander headsetet for handsfreesamtal, kan brus uppsta beroende pa den anslutna enheten eller
kommunikationsmiljon.

Beroende pa enheten som ska anslutas kan det ta en stund innan kommunikationen startar.

Kommentar om statisk elektricitet

Om du anvander headsetet nar luften ar torr sa kan du uppleva obehag pa grund av statisk elektricitet som har
samlats pa din kropp. Det har ar inte ett fel hos headsetet. Du kan reducera effekten genom att bara klader gjorda av
naturmaterial som inte sa enkelt skapar statisk elektricitet.

Anmarkningar om att ha headsetet pa sig

Ta av headsetet langsamt fran 6ronen efter anvandning.
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Eftersom headsetet skapar ett tatt tryck dver éronen kan du skada trumhinnan om du trycker det mot 6ronen med
vald eller tar av dig det for snabbt. Nar du har pa dig headsetet kan det fa hogtalarmembranet att avge ett klickljud.
Detta ar inte ett fel.

Ovriga kommentarer

Nar volymen hojs for mycket kan ljud lacka ut. Se upp sa att du inte stér andra. Som riktlinje bér du anvanda en
volym dar du kan hdra tillrop och svara aven i en bullrig miljo.

Headsetet far inte utsattas for kraftiga stotar eftersom det ar en precisionsenhet.

Bluetooth-funktionen fungerar kanske inte med en mobiltelefon, beroende pa signalférhallanden och den omgivande
miljon.

Andas inte i drivrutinsenheten.

Lagg inte vikt eller tryck pa headsetet under I&nga perioder, dven under forvaring, eftersom det kan deformeras.
Om du upplever obehag nar du anvander headsetet ska du sluta anvanda det omedelbart.

Orondynorna kan skadas eller férsdmras med langvarig anvandning och férvaring.

Se upp sa att du inte far bommikrofonen i 6gat nar du satter p4a, tar av eller anvander headsetet.

Orondynor &r férbrukningsvaror. Kontakta din narmaste Sony-aterférsaljare om érondynorna blir utslitna eller
skadade genom langvarig anvandning och férvaring.

Rengora headsetet

Om headsetet ar smutsigt utvandigt ska du torka rent med en mjuk, torr trasa. Om headsetet &r sarskilt smutsigt sa
blot en trasa i ett utspatt neutralt rengéringsmedel och vrid ur den val innan torkning for att rengéra headsetet
(férutom 6rondynorna). Anvand inte I6sningsmedel som thinner, bensen eller alkohol, eftersom de kan skada ytan pa
headsetet eller orsaka andra skador.

Anvand inte headsetet i narheten av medicinteknisk utrustning

Radiovagor kan stéra pacemakers och annan medicinteknisk utrustning. Headsetet bor inte anvandas pa platser
med manga manniskor t.ex. pa tag eller sjukhus.

Headsetet har magneter som kan stéra pacemaker, programmerbara shuntventiler fér hydrocefalusbehandling eller
annan medicinsk utrustning. Placera inte headsetet ndra personer som anvander sadan medicinsk utrustning.
Radfraga din lakare innan du bar headsetet om du anvander sadan medicinsk utrustning.

Hall headsetet pa avstand fran magnetiska kort

Headsetet innehaller magneter. Om du later magnetiska kort befinna sig i narheten av headsetet kan kortets magnet
paverkas och det gar inte att anvanda.

Hall utom réackhall for smabarn
Det finns risk for att de svaljer smadelar. Hall utom rackhall fér smabarn efter anvandning.
Om temperaturéokningen

Vid laddning av headsetet eller om headsetet anvands under en lang tid sa kan headsetets temperatur stiga, men
det ar inte ett funktionsfel.
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Undvika brannskador eller funktionsfel pa grund av vata

Gillande headsetets vattentita prestanda

Headsetet ar inte vattentatt. Om vatten eller frammande amnen kommer in i headsetet kan det leda till utbranning eller
funktionsfel.

Undvik foljande situationer och var forsiktig sa att du inte far fukt eller smuts pa headsetet.

Anvandning av headsetet i regn eller sn6
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Berora headsetet utan att torka av dina blota hander efter hushallsarbete i ett kdk eller efter att ha tvattat dina hander
i ett tvattrum
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Rora vid headsetet med svettiga hander eller anvanda headsetet i situationer dar headsetet kan bli blott av svett

®g‘*
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Om headsetet blir vatt eller om vatten tranger in i headsetet

Om ett headset laddas eller slés p& nar det ar blétt kan det leda till utbréanning eller funktionsfel. Placera headsetet
uppratt och lagg en torr trasa under USB Type-C-uttaget tills det inte l&ngre rinner ut vatten fran enheten. Lagg darefter
undan headsetet pa en skuggig, valventilerad plats tills det ar helt torrt.

INZONE H9:
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Licenser

Denna produkt innehéaller programvara som Sony anvander under ett licensavtal med agaren av upphovsratten. Vi ar
forpliktigade att meddela om innehallet i avtalet till kunder enligt krav fran agaren av programvarans upphovsratt. Ga
till foljande URL-sida och las igenom innehallet i licensen.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

Tjanster som erbjuds av tredje part kan komma att &ndras, upphavas eller avslutas utan foregaende meddelande.
Sony har inget ansvar nar det galler dessa situationer.
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Varumarken

Microsoft, Windows och Windows Media &r antingen varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

iPhone, macOS och Mac ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander.

IOS ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra lander och anvands under licens.
Android ar ett varumarke som tillhér Google LLC.

Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och nér Sony
Group Corporation och dess dotterbolag anvander sadana marken sker det alltid under licens.

USB Type-C® och USB-C® ar registrerade varumarken som tillhér USB Implementers Forum.

"PlayStation” och "PS5” ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Sony Interactive Entertainment Inc.
Sony och INZONE ar registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Sony Group Corporation eller dess
dotterbolag.

Alla andra varumarken och registrerade varumarken ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér
respektive dgare. TM och ® har inte satts ut i den har handboken.
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Webbplatser med kundsupport

For kunder i USA, Kanada och Latinamerika:
https://www.sony.com/am/support

For kunder i Europa:
https://www.sony.eu/support

For kunder i Kina:
https://service.sony.com.cn

For kunder i andra lander/regioner:
https://www.sony-asia.com/support
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Vad kan jag gora for att 16sa ett problem?

Folj stegen nedan for att forsdka atgarda problemet om headsetet inte fungerar som den ska.

Forsok identifiera problemet i denna hjalpguide och forsok atgarda med de korrigeringar som anges.
Ladda headsetet.

Vissa problem kan atgardas om du laddar headsetbatteriet.
Starta om enheten som ar ansluten till headsetet.

Du kanske kan I6sa vissa problem genom att starta om enheten som ar ansluten, t.ex. din dator, smarttelefon eller
pPS5™.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet.

Den har funktionen aterstaller t.ex. volyminstallningar till fabriksinstallda varden och raderar all
ihopparningsinformation.

Sok efter information om problemet pa webbplatsen fér kundsupport.

Om atgarderna ovan inte fungerar bér du radfraga din narmaste Sony-aterforsaljare.

Relaterade avsnitt
Ladda headsetet
Webbplatser med kundsupport
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Det gar inte att sla pa headsetet.

Se till att batteriet ar fulladdat.
Aterstall headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Ladda headsetet

Kontrollera aterstaende batteriladdning
Aterstalla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Laddning later sig inte goras.

Var noga med att anvanda den medféljande USB Type-C-kabeln.

Kontrollera att USB Type-C-kabeln ar ordentligt ansluten till headsetet och USB-natadaptern, datorn eller PS5™ eller
att USB-natadaptern ar ordentligt ansluten till natuttaget.

Kontrollera att datorn ar paslagen. Vack upp datorn om den &r i standby (stromsparlage) eller vilolage.

Kontrollera att din PS5 inte befinner sig i vilolage. Om den befinner sig i vilolage avslutar du detta Iage eller andrar
installningarna for PS5 sa att USB-portarna pa PS5 gar att anvanda for laddning aven i vilolage.

Uppdatera datorns operativsystem eller systemprogramvaran for PS5 till den senaste versionen.

Starta om datorn eller din PS5 och kontrollera om situationen har férbattrats.

Laddning rekommenderas pa en plats med en omgivande temperatur mellan 15 °C och 35 °C. Utanfor detta intervall
ar det inte sakert att batteriet laddas upp effektivt.
Aterstall headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Ladda headsetet
Aterstalla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Laddningstiden ar for lang.

Vid laddning via en dator bdr du kontrollera att headsetet och datorn &r direktanslutna, och inte via en USB-hubb.
Kontrollera att du anvander den medfdljande USB Type-C-kabeln.

Laddning rekommenderas pa en plats med en omgivande temperatur mellan 15 °C och 35 °C. Utanfor detta intervall
ar det inte sakert att batteriet laddas upp effektivt.

Starta om datorn eller din PS5™ och férsdk uppratta USB-anslutningen igen vid andra problem an de ovan.

Om problemet inte forbattras aven efter omstart av datorn eller PS5 féljt av ett nytt forsok att genomféra proceduren
for USB-anslutning sa anslut headsetet till ett natuttag for att ladda det.

Relaterade avsnitt
Ladda headsetet
Aterstalla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Tillganglig driftstid ar kort (batteriets liviangd ar kort).

Den tillgéngliga anvandningstiden reduceras nar du spelar spel pa din dator eller PS5™ med headsetets Bluetooth-
lage aktiverat. Nar du inte anvander en Bluetooth-enhet som t.ex. en smarttelefon sa tryck och hall in knappen 3
(Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att avaktivera Bluetooth-laget.

Om headsetet inte anvands under en langre tid kan driftstimmarna fér det laddningsbara batteriet minska. Batteriets
livslangd forbattras efter flera gangers laddning och urladdning. Om du férvarar headsetet en langre tid sa ladda
batteriet en gang var 6:e manad for att undvika éverurladdning.

Laddning rekommenderas pa en plats med en omgivande temperatur mellan 15 °C och 35 °C. Utanfor detta intervall
ar det inte sakert att batteriet laddas upp effektivt. Om problemet kvarstar bor du radfraga din narmaste Sony-
aterforsaljare.

Om driftstimmarna for det inbyggda laddningsbara batteriet minskar vasentligt bor batteriet bytas ut. Kontakta din
narmaste Sony-aterforsaljare.

Relaterade avsnitt
Tillganglig driftstid

Kontrollera aterstdende batteriladdning
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Inget ljud, lag ljudniva

Med anslutning till en spelkonsol (dator eller PS5™)

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten ar paslagna.

Justera volymen pa headsetet och den anslutna enheten. Hoj volymen om den ar for lag.

Kontrollera att USB-sandtagaren ar ordentligt isatt.

Andra datorns volyminstélining om datorns volyminstélining &r avstangd eller lag.

Be din chattpartner att andra sin mikrofonvolym om chattvolymen ar lag.

Volymbalansen mellan spel och chatt kan vara at ena sidan. Justera volymbalansen mellan spel och chatt med
knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans) pa headsetet. Du kan ocksa kontrollera volymbalansen mellan spel och
chatt med "INZONE Hub” och PS5.

Se till att installningen for ljudutmatningen pa datorn ar installd till INZONE H9 / INZONE H7 — GAME] eller [INZONE
H9 / INZONE H7 — CHAT].

Se till att instéllningen for ljudutmatningen i spelet ar installd till [INZONE H9 / INZONE H7 — GAME] eller [INZONE
H9 / INZONE H7 — CHAT].

Se till att headsetet ar anslutet till den USB-sandtagare som ar ansluten till datorn eller din PS5.

Om indikatorn pa USB-sandtagaren ar tand
Om headsetet visas i INZONE Hub” och olika instaliningar kan gdéras med en anslutning till en dator

Folj proceduren nedan fér att genomfora parkopplingen med USB-sandtagaren pa nytt om headsetet inte kan ansluta
till den USB-sandtagare som ar ansluten till datorn eller din PS5.

1. Anslut USB-sandtagaren till en dator eller PS5.

2. Tryck och hall in anslutningsknappen pa USB-sandtagaren i minst 5 sekunder.
USB-sandtagaren gar in i ihopparningslage och anslutningsindikatorn (vit) p4 USB-séndtagaren blinkar upprepat
tva ganger i rad.

3. Sla pa headsetet.
Nar parkopplingen ar fardig sa hors ett meddelandeljud fran headsetet och anslutningsindikatorn (vit) pa USB-
sandtagaren tands.

Starta om den dator eller PS5 du anvander.

Anslut den anslutna enheten till headsetet pa nytt.

Aterstéall headsetet.

Initiera headsetet och para ihop headsetet och enheten igen.

Nar du anvander en tradlés 2,4 GHz-anslutning till en dator eller PS5 och en Bluetooth-anslutning samtidigt sa

anvands headsetets mikrofoningang for samtal eller chatt med den anslutna enheten 6ver Bluetooth. Du kan inte

chatta pa datorn eller PS5.

Med anslutning till en Bluetooth-enhet

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten ar paslagna.

Kontrollera att headsetet och den sdndande Bluetooth-enheten ar anslutna via en A2DP-Bluetooth-anslutning vid
uppspelning av musik.

Justera volymen pa headsetet och den anslutna enheten. Hoj volymen om den &r for 1ag.

Kontrollera att den anslutna enheten spelar upp.

Anslut Bluetooth-enheten till headsetet igen.

Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Starta om Bluetooth-enheten, t.ex. den smarttelefon du anvander.

Aterstall headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

OBS!
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Anslutning garanteras inte till t.ex. TV:ns USB-portar.

Om volymen sanks pa den anslutna enheten vid anslutning via Bluetooth sa sanks inte volymen mycket om du mandvrerar
headsetet. Om sa ar fallet justerar du volymen genom att mandvrera den anslutna enheten.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter

Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Aterstélla headsetet
Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Ljudet hoppas regelbundet over.

Med anslutning till en spelkonsol (dator eller PS5™)
Under féljande forhallanden kan oljud eller ljudbortfall intraffa, eller s kan anslutningen tappas.

Nar det finns en mansklig kropp mellan headsetet och spelkonsolen

Om sa ar fallet placerar du spelkonsolen i samma riktning som antennen pa headsetet for att forbattra
kommunikationen.

Nar det finns ett hinder, exempelvis metall eller en vagg mellan headsetet och spelkonsolen

Nar det ar avstand mellan headsetet och spelkonsolen

Vid anvandning pa platser som har tradlést LAN, dar en mikrovagsugn anvands, elektromagnetiska vagor alstras,
etc.

Pa platser dar det finns andra ljudenheter for tradlés kommunikation eller andra manniskor i narheten

Nar du spelar spel pa din dator gar det att forbattra detta problem genom att stdnga onddiga program eller fonster
eller starta om datorn.

Anslut headsetet till USB-sandtagaren pa nytt.

Aterstall headsetet.

Initiera headsetet.

Med anslutning till en Bluetooth-enhet

Stall in [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] pa [Priority on Stable Connection] med "INZONE Hub”. Mer
information finns i "Om ljudkvalitetslaget”.

Problemet kan forbattras genom att andra kvalitetsinstéllningarna for den tradlésa uppspelningen pa den enhet som
sander. Mer information finns i bruksanvisningen som féljde med den enhet som séander.

Bluetooth-kommunikation kan antingen inaktiveras eller sa kan brus eller ljudbortfall intraffa vid féljande férhallanden.

Nar det finns en mansklig kropp mellan headsetet och Bluetooth-enheten

Om sa ar fallet placerar du Bluetooth-enheten i samma riktning som antennen pa headsetet for att forbattra
Bluetooth-kommunikationen.

Nar det finns ett hinder, exempelvis metall eller en vagg mellan headsetet och Bluetooth-enheten

Vid anvandning pa platser som har tradlést LAN, dar en mikrovagsugn anvands, elektromagnetiska vagor alstras,
etc.

Nar det ar avstand mellan headsetet och Bluetooth-enheten

Nar det finns andra tradlésa kommunikationsenheter eller andra manniskor i narheten, t.ex. pa en tagstation eller
ett fullpackat tag

Om du pratar i telefonen eller rostchattar med din smarttelefon kan problemet férbattras genom att stdnga onddiga
program eller starta om din smarttelefon.

Anslut headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Aterstall headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Om antennerna

Ta bort alla hinder mellan den anslutande spelkonsolens antenn och Bluetooth-enheten och headsetets inbyggda
antenn. Headsetets antenn ar inbyggd i den del som visas inom den prickade linjen nedan.

INZONE H9:
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INZONE H7:

A: Inbyggd antenn

Relaterade avsnitt
Om ljudkvalitetslaget
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Kan inte hora en person vid ett samtal/rostvolymen for den som ringer ar lag, din rost
hors inte under ett samtal/den som ringer hor inte din rost tydligt.

Med anslutning till en spelkonsol (dator eller PS5™)

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten &r paslagna.

Justera volymen péa headsetet och den anslutna enheten. Hoj volymen om den ar for lag.

Se till att installningen av ljudutmatningen for réstchatten i spelet ar installd pa [INZONE H9 / INZONE H7 — CHAT].
Kontrollera samtalsinstallningarna for tillampningen for réstchatt i spel och videosamtal.

Sank bommikrofonen pa headsetet om bommikrofonen ar uppfalld och justera dess position sa att den ar nara din
mun.

Justera knappen GAME/CHAT (spel-/chattbalans) mot chatt.

Se till att mikrofoninstallningen ar installd pa [INZONE H9 / INZONE H7 — CHAT] i datorns ljudinstaliningar.
Justera mikrofonvolymen med "INZONE Hub” med anslutning till en dator.

Anslut headsetet till USB-sandtagaren pa nytt.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet och para ihop headsetet och enheten igen.

Nar du anvander en tradlos 2,4 GHz-anslutning till en dator eller PS5 och en Bluetooth-anslutning samtidigt sa
anvands headsetets mikrofoningang for samtal eller chatt med den anslutna enheten 6ver Bluetooth. Du kan inte
chatta pa datorn eller PS5.

Med anslutning till en Bluetooth-enhet

Kontrollera att bade headsetet och den anslutna enheten ar paslagna.
Justera volymen pé headsetet och den anslutna enheten. H6j volymen om den ar for 1ag.
Manovrera Bluetooth-enheten for att ateruppratta anslutningen. Valj HFP eller HSP som profil.

Nar du lyssnar pa musik med headsetet kan du stoppa uppspelningen och trycka pa knappen % (Bluetooth) for att
besvara ett inkommande samtal.

Sank bommikrofonen pa headsetet om bommikrofonen ar uppfalld och justera dess position sa att den ar nara din
mun.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Ta emot ett samtal
Ringa ett samtal
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Lag ljudkvalitet for enheten ansluten 6ver Bluetooth.

Om volymen ar for hog pa uppspelningsenheten sa sank dess volym.

Om headsetet och sdndande Bluetooth-enhet ar anslutna via en HFP- eller HSP-Bluetooth-anslutning vid
uppspelning av musik vaxlar du Bluetooth-anslutningen till A2DP genom att mandvrera ansluten enhet.

Om ditt headsetet ansluter till den tidigare anslutna Bluetooth-enheten kan bara HFP/HSP Bluetooth-anslutning
upprattas nar headsetet slas pa. Anvand ansluten enhet for att ansluta via en A2DP Bluetooth-anslutning.

Relaterade avsnitt

Lyssna pa musik fran en enhet via Bluetooth-anslutning

Kodek som stods
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Brusreduceringseffekten ar inte tillracklig. (endast INZONE H9)

Kontrollera att brusreduceringsfunktionen ar pa. Du kan kontrollera instéllningarna for brusreducering med "INZONE
Hub”.

Ta pa dig headsetet sa att det sitter tatt och i ett bekvamt lage.
Brusreduceringsfunktionen ar effektiv mot brus i laga frekvensomraden sadsom kontor, nara luftkonditionering, tdg och
flygplan men ar inte lika effektiv for hogre frekvenser som exempelvis manskliga roster.

Relaterade avsnitt
Vad ar brusreducering? (endast INZONE H9)

Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)
Bara headsetet
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Sattet som ljudet dndras pa nar brusreduceringsfunktionen ar aktiverad. (endast
INZONE H9)

Ljudet kan lata annorlunda beroende pa om brusreduceringsfunktionen ar aktiverad eller inaktiverad. Om det ar

skillnad pa ljuden gar det att forbattra genom att justera det satt som du bar headsetet och se till sa att det sitter
ordentligt pa 6ronen.

Relaterade avsnitt

Anvanda brusreduceringsfunktionen (endast INZONE H9)
Bara headsetet
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lhopparning later sig inte goras.

Om headsetet inte kan paras ihop med en spelkonsol (dator eller PS5™)

For headsetet och spelenheten som USB-sandtagaren ar ansluten till inom ett avstand fran varandra pa hogst 1 m.
Starta om den anslutna datorn eller PS5™ och para ihop den med headsetet igen.

Folj proceduren nedan for att genomfora parkopplingen med USB-sandtagaren pa nytt om headsetet inte kan ansluta
till den USB-sandtagare som ar ansluten till datorn eller din PS5.

1. Anslut USB-sandtagaren till en dator eller PS5.
2. Tryck och hall in anslutningsknappen pa USB-sandtagaren i minst 5 sekunder.

USB-sandtagaren gar in i ihopparningslage och indikatorn (vit) pa USB-sandtagaren blinkar upprepat tva ganger i
rad.

3. Sla pa headsetet.

Nar parkopplingen &r fardig sa hors ett meddelandeljud fran headsetet och indikatorn (vit) pa USB-sandtagaren
tands.

Satt i USB-sandtagaren igen.
Aterstall headsetet.
Initiera headsetet och para ihop headsetet och enheten igen.

Om headsetet inte kan parkopplas med en Bluetooth-enhet

Placera headsetet och Bluetooth-enheten inom 1 m fran varandra.

Nar du parar ihop en enhet for forsta gangen efter kopet eller efter initiering eller reparation av headsetet sa tryck och
hall in knappen (') (strdm) i minst 2 sekunder for att sla pa headsetet, tryck sedan och hall in knappen 3
(Bluetooth) i ungefar 2 sekunder for att aktivera Bluetooth-laget. Headsetet gar automatiskt in i ihopparningslage. Nar
du parar ihop en andra eller efterfdljande enhet (headsetet har redan parkopplingsinformation fér andra enheter) sa
sla pa headsetet och tryck sedan och hall in knappen % (Bluetooth) i cirka 5 sekunder for att manuellt vaxa till
ihopparningslage.

Nar en enhet ihopparats igen efter att headsetet initierats eller reparerats sa kanske du inte kan parkoppla enheten
om den har kvar ihopparningsinformation for headsetet (iPhone eller annan enhet). Radera i sadana fall
ihopparningsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och para sedan ihop dem igen.

Starta om din smarttelefon eller annan ansluten enhet och para ihop den med headsetet igen.

Aterstéll headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlds anslutning till Bluetooth-enheter
Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Kunde inte uppratta en Bluetooth-anslutning.

Kontrollera att headsetet ar paslaget.

Kontrollera att Bluetooth-enheten slagits pa och att Bluetooth-funktionen ar pa.

Om headsetet automatiskt ansluter till den senaste anslutna Bluetooth-enheten kanske du inte kan ansluta headsetet
till andra enheter via Bluetooth-funktionen. Anvand i sa fall den senaste anslutna Bluetooth-enheten och koppla fran
Bluetooth-anslutningen.

Kontrollera om Bluetooth-enheten ar i stromsparlage. Avaktivera strdmsparlaget om enheten befinner sig i
stromsparlage.

Kontrollera om Bluetooth-anslutningen har avslutats. Om den avslutats uppréattar du Bluetooth-anslutningen igen.
Om ihopparningsinformationen for headsetet har raderats pa Bluetooth-enheten sa para ihop headsetet med
enheten igen.

Aterstall headsetet.

Initiera headsetet. All information for ihopparning raderas. Para ihop headsetet och Bluetooth-enheten igen.

Relaterade avsnitt
Uppratta tradlos anslutning till Bluetooth-enheter
Aterstalla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Headsetet fungerar inte ordentligt.

Aterstall headsetet. Den héar atgérden raderar inte ihopparningsinformationen.

Om headsetet inte fungerar ordentligt, aven om du aterstaller headsetet, sa initiera headsetet. Informationen om
Bluetooth-anslutningen tas bort. Parkoppla headsetet och enheten pa nytt.

Relaterade avsnitt

Aterstélla headsetet

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Aterstilla headsetet

Om headsetet inte kan slas pa eller inte kan anvandas dven om det ar paslaget sa aterstall headsetet.

€) Anslut headsetet till ett nituttag.

Anvand den medféljande USB Type-C-kabeln och en USB-natadapter som saljs i handeln.
Laddningsindikatorn (orange) téands.

INZONE H9:

INZONE H7:

i y
e
= -

Y
. |

I

A: USB-natadapter

? Tryck och hall in knappen (') (strom) och knappen 3 (Bluetooth) i minst 8 sekunder.
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INZONE H9:

®

INZONE H7:

Headsetet aterstalls.

Information om parkoppling och andra installningar behalls.
Om headsetet inte fungerar korrekt aven efter aterstallning sa initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda
varden.

Relaterade avsnitt

Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden
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Initiera headsetet for att aterstalla till fabriksinstallda varden

Om headsetet inte fungerar ordentligt, aven efter att det aterstallts, sa initiera headsetet.

Stanga av headsetet.

Ta bort USB Type-C-kabeln.

e Tryck och hall in knappen (') (strom) och knappen 3 (Bluetooth) i minst 10 sekunder.
INZONE H9:

Nar initieringen ar slutford sa blinkar vanster och hdger ringindikator (vit) 4 ganger.

@\

INZONE H7:
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Den har funktionen aterstaller t.ex. volyminstallningar till fabriksinstallda varden och raderar all ihopparningsinformation.
Radera i sddana fall ihopparningsinformationen for headsetet fran ansluten enhet och para sedan ihop dem igen.
Om headsetet inte fungerar korrekt aven efter initiering bor du radfraga din narmaste Sony-aterférsaljare.

Relaterade avsnitt

Aterstélla headsetet
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Specifikationer

Headset

Stromkalla:
DC 3,85 V: Inbyggt laddningsbart litiumjonbatteri
DC 5 V: Vid USB-laddning

Drifttemperatur:
0°C-40°C

Laddningstid:
Ca. 3,5 timmar

OBS!

Laddnings- och anvandningstiden kan skilja sig at beroende pa anvandningsforhallandena.

Laddningstemperatur:
5°C-35°C

Vikt:

YY2959:

Ca. 330 g (Vit)
Ca. 335 g (Svart)
YY2960:
Ca.325¢g

Mikrofon

Typ:
Elektretkondensator

Riktningsegenskaper:
Dubbelriktad

Effektivt frekvensomfang:
100 Hz — 8 000 Hz

Kommunikationsspecifikation

Kommunikationssystem:
Bluetooth-specifikation version 5.0

Utgang:
Bluetooth-specifikation effektklass 1

Maximal kommunikationsrackvidd:
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Siktlinje ca. 10 m (*1)

Frekvensband:
Bluetooth: 2,4 GHz-band (2,4000 GHz — 2,4835 GHz)
Tradlés sandarmottagare: 2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Kompatibla Bluetooth-profiler (*2):
A2DP

AVRCP

HFP

HSP

Kodek som stods (*3):
SBC
AAC

Overforingsriackvidd (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (samplingsfrekvens 44,1 kHz)

*1  Faktisk rackvidd varierar beroende pa faktorer som hinder mellan enheter, magnetfalt runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda, operativsystem, programvara och liknande.

*2 Bluetooth-standardprofiler anger syftet med Bluetooth-kommunikation mellan enheter.

*3 Kodek: Ljudsignalskomprimering och konverteringsformat

Utférande och specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande.
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